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Réglement du Grand Conseil du canton de Berne
(Modification)

Le Grand Conseil du canton de Berne,
sur proposition de la Conférence des présidents,
arréte:

Les articles 4, 73 et 87 du réglement du Grand Conseil, du 8 février
1972, sont modifiés comme suit :

Art.4 “Le président assermente, aussi bien aprés des élections
complémentaires qu‘aprés un renouvellement général, les nouveaux
membres du Grand Conseil, les membres du Conseil-exécutif, ceux
de la Cour supréme, les membres a plein temps du Tribunal adminis-
tratif et des assurances, le chancelier et le vice-chancelier. Le serment
du président élu aprés un renouvellement intégral est recu par le
doyen d'age. Pour la prestation du serment, les députés se présentent
en tenuefoncée.

Art.73 Le Conseil-exécutif décide s’il y a lieu de traiter d'urgence
des interventions parlementaires. S'il est de cet avis, le Grand Conseil
statue sur l'urgence sansdiscussion.

Art.87 Le président communique a l'assemblée le résultat de
chaque opération électorale. Les élus prétent serment ou font la
promesse solennelle devant l'autorité a laquelle ils appartiennent.
L'article 4, 4¢ alinéa, demeureréservé.

Les présentes modifications entrent en vigueur dés leur adoption par
le Grand Conseil.

Berne, 4 février 1974 Au nom du Grand Conseil,

le président: Hansenberger
le chancelier:Jos/
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Loi sur I'assurance du bétail

Le Grand Conseil du canton de Berne,
sur proposition du Conseil-exécutif,

arréte:

l. Introduction

Article premier La présente loi réglemente |'assurance du bétail
bovin, des chévres et des moutons.

Art.2 'Les prescriptions de la présente loi concernent I'assurance
obligatoire sous condition, appelée ci-aprés assurance obligatoire.

2 || y a assurance obligatoire sous condition, lorsque tous les déten-
teurs d’animaux d’'un cercle d’assurance, aprés avoir introduit I'as-
surance par une décision prise a la majorité, sont obligés de s'affilier a
la caisse d'assurance etde faire assurer certaines espéces d'animaux.

3 Les présentes dispositions sont applicables par analogie a I'assu-
rance facultative par des caisses d'assurance obligatoire (preneurs
d’assurance rattachés; assurance complémentaire, etc.).

4 La Direction de |'agriculture peut confier certaines branches d'as-
surance a une caisse d’assurance centrale, organisée parelle.

Art.3 'Tout détenteur d'un animal propre a étre assuré doit I'an-
noncer a la caisse d'assurance compétente.

2 |'assurance cumulative estinterdite.
3 Demeure réservée |'assurance additionnelle.

4 Les caisses d’assurance ont |'obligation d’admettre les animaux
propres a étre assurés.

11. Définitions

Art.4 ' Est détenteurd’'un animal au sens de la loi sur I'assurance
du bétail le propriétaire de cetanimal.
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2 En lieu et place du propriétaire est réputé détenteur, a condition
que ce dernier puisse assurer |I'animal auprés d'une caisse d'assu-
rance obligatoire:
a celui quis'est chargé d'élever ou d’engraisser|’animal;
b lefermier, en cas de bail a cheptel,
pour autant que ce bail ait été convenu pour plus de six mois ou
dure effectivement plus de six mois.

3 N'est pas réputé détenteur celui qui s’est chargé d’'un animal uni-
guement pour |'estivage ou I'hivernage.

Art.5 'Sontpropres a étre assurés les animaux a assurer obligatoi-
rement et les animaux assurables. :

2 L'assurance est obligatoire pour les animaux

— dont I'espéce doit étre assurée, d'apres les statuts, par tous les
détenteursd’un cercle;

— dont le détenteur a son domicile légal dans le cercle d'assurance et
n'est pas exclu de cette derniére;

— qu’iln’y aaucun motifd’écarter.

3 Doivent étre écartés

a les animaux malades ou suspects de maladie;

b le jeune bétail 4gé de moins de deuxmois;

¢ les animaux achetés a |I'extérieur et qui ont dépassé la limite d’age
supérieure fixée par les statuts;

d le bétail decommerce;

e les animaux se trouvant a I'engraissement dans des exploitations
vouées exclusivement a I'engraissement, a moins que les statuts
n’autorisent expressément leurassurance. :

4 Sont assurables les animaux que la caisse assure également, pour
autant qu’ils ne doivent pas étre écartés en vertu du troisiéme alinéa
ou des statuts et que leur propriétaire soit affilié a la caisse.

Art.6 ' Estréputé bétail de commerce le bétail de marchands pro-
fessionnels de gros et de petit bétail qui n‘ont pas d’exploitation
agricole ou alpestre, ainsi que le bétail d’agriculteurs et d’'éleveurs
possédant la patente de commerce du bétail, pour autant que les
animaux soient la propriété du marchand depuis moins de sixmois.

2 Les animaux qui appartiennent a des agriculteurs ou des éleveurs
possédant la patente de commerce du bétail ne sont pas considérés
comme bétail de commerce s’il est établi qu’ils servent a la propre
exploitation de leur propriétaire.

3 Sont réputés servant a I'exploitation, jusqu’a preuve du contraire,
le nombre d'animaux en rapport avec |'exploitation normale de I'ex-
ploitation et avec le caractére de la production.
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Art.7 ' Est compétente la caisse d'assurance du domicile légal du
détenteur.

2 Si le cercle d'assurance ne comprend que des parties d'une com-
mune politique, il faut en outre que le détenteur demeure dans le
cercle.

3 La Direction de I'agriculture peut, pour de justes motifs, autoriser
des exceptions, si le détenteur conclut une assurance facultative ou si
une autre caisse d'assurance obligatoire est disposée al’admettre.

Ill. Les caisses d"assurance, nature juridique, fondation et
organisation

Art.8 'Les caissesd’assurance du bétail bovin, des chévres et des
moutons assurent les détenteurs selon les prescriptions en vigueur
contre les pertes qu'ils subissent quand des animaux assurés péris-
sent ou doivent étre abattus a la suite d’'une maladie ou d'un accident.

2 Les caisses d’assurance obligatoire peuvent aussi conclure des
assurances facultatives.

3 L'assurance repose sur le principe de la réciprocité et de l'aide
mutuelle.

4 Les caisses d'assurance obligatoire sont des corporations de droit
public; le nombre de leurs membres n’est pas limité.

5 Le cercle d'assurance couvre, en général, le territoire d'une com-
mune politique; la Direction de I'agriculture peut autoriser une autre
délimitation.

Art.9 'La décision de fonder une caisse est prise, en régle géné-
rale, en assemblée de fondation.

2 La décision précise quelles espéces d'animaux chaque détenteur
du cercle doitassurer.

3 Tout détenteur peut se faire représenter, au moyen d'une procura-
tion écrite, par un autre détenteur ou par un membre de sa famille
ayant |'exercice des droits civils.

4 La Direction de I'agriculture peut autoriser la prise de décision par
voie de collecte designatures.

5 La caisse est fondée par décision prise par plus de la moitié des
détenteurs de bétail du cercle.

& La décision lie tout détenteur d’animaux appartenant aux espéces
qui, selon la décision de fondation, doivent étre assurées.
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7 Si une caisse existante veut, a une date ultérieure, déclarer obliga-
toire pour tous l'assurance d’autres espéces d'animaux, les prescrip-
tions concernant la procédure de fondation doivent étre appliquées
paranalogie.

Art.10 'La caisse d'assurance acquiert la personnalité juridique
dés que la Direction de I'agriculture a approuvé ses statuts et le cercle
d’assurance.

2 Les modifications apportées aux statuts ou au cercle d’assurance
ne deviennent valables qu’aprés avoir été approuvées par la Direction
del’agriculture.

Art.11 'Les caisses d'assurance s’administrentelles-mémes.

2 La fortune de la caisse réepond seule des engagements de cette
derniére.

3 Les statuts peuvent toutefois prévoir la responsabilité personnelle
et solidaire des membres pour garantir des crédits regus.

4 Les membres sont obligés de verser des cotisations supplémen-
taires.

5 Des cotisations supplémentaires ne peuvent étre exigées que pour
couvrir des pertes du bilan.

IV. Affiliation

Art.12 'Celui qui, a la date de la fondation, détient un animal a
assurer obligatoirement devient membre sans autre formalité; ses
animaux ne sont toutefois assurés qu’aprés avoir été annoncés ou
admis.

2 Si le détenteur ne s’acquitte pas de |'obligation d’annoncer ses
animaux, la caisse d’'assurance admettra lors du contréle ordinaire les
animaux dont elle aconnaissance.

3 Des détenteurs s'affiliant par la suite deviennent membres'lorsque
leurs animaux soumis a I'assurance obligatoire sont assurés.

4 Celui qui veut assurer facultativement ses animaux doit au préa-
lable devenirmembre.

5 Celui quin’a plus de bétail assuré cesse d'étre membre de la caisse
avec effetimmeédiat.

& Un membre peut étre exclu pour de justes motifs, en particulier
lorsqu’il Iése dans une mesure notable les intéréts de la caisse d'assu-
rance.

7 En perdant sa qualité de membre, il perd du méme coup le droit a
I"assurance (art.3,4¢al.).
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V. Surveillance

Art.13 'Le Conseil-exécutif exerce la haute surveillance de |'as-
surance du bétail.

2 La Direction de I'agriculture est I'autorité inférieure de surveillance.

3 L'Office vétérinaire cantonal est chargé de |'exécution directe de
la loi.

VIi. Début et findel’assurance

Art.14 'Les animaux propres a étre assurés le sont dés qu'ils sont
annoncés a la caisse ou admis parelle.

2 Dans des cas fondés, ainsi que pour des animaux introduits d’au-
tres cantons, les caisses peuvent fixer un délai de carence et exiger un
certificat du vétérinaire.

3 La caisse du nouveau détenteur indemnise tout de méme celui-ci
si un animal périt ou doit étre abattu a la suite d'un accident ou d'une
maladie subite (par exemple météorisation aigué ou dystocie et
suites), lorsque I'animal est arrivé dans |'étable du nouveau détenteur
avant d’avoir été annoncé, ensuite de changement de caisse compé-
tente.

4 Si I'animal propre a étre assuré n’'est pas annoncé dans les neuf
jours qui suivent son arrivée chez le nouveau détenteur, I'indemnité
prévue au 3¢ alinéa n’est pas versée; si le délai échoit un samedi, un
dimanche ou un jour férié officiel, le délai est prolongé jusqu’au jour
ouvrable suivant.

5 Les détenteurs affiliés plus tard n'ont pas droit a I'indemnité prévue
au 3¢ alinéa en cas de sinistre survenu avant leur affiliation a la
nouvelle caisse d’assurance; demeurent réservées, au surplus, les
obligations de la caisse précédente selon I'article 15, 5¢ alinéa.

Art.15 ' Encasdechangementde caisse d'assurance, |I'obligation
d’assurer incombant jusqu’alors a I'ancienne caisse s'éteint au mo-
ment ou l'animal assuré parvient dans |'étable du nouveau déten-
teur.

2 |Indépendamment des dispositions du droit des obligations réglant
le passage des profits et des risques en cas de contrat de vente, la
responsabilité de la caisse précédente subsiste jusqu’a l'arrivée de
I'animal dans |'étable du nouveau détenteur, méme lorsque |'acheteur
et le vendeur n‘ont rien prévu sur ce point.

3 La caisse précédente doit également verser I'indemnité ordinaire
pour les animaux que le vendeur doit reprendre dans un délai de neuf
jours et abattre en raison d'une maladie existant avant la vente,
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comme aussi pour les animaux dont la chair a été considérée comme
conditionnellement propre ou comme impropre a la consommation.

4 Si I'animal change de détenteur dans le cercle, il reste assuré.

5 Siun assujetti a I'assurance, qui change de domicile légal, change
de cercle, I'assurance précédente arrive a expiration le cinquiéme jour
apreés le départ del'assujetti.

Art.16 'Aussi longtemps que subsiste une assurance cumulative
illicite (art.3), la caisse d'assurance obligatoire ne répond qu’aprés
les autres assureurs des dommages que ceux-ci ne couvrent pas,
mais seulement jusqu’a concurrence de I'indemnité ordinaire (art. 19
etsuivants).

2 Une assurance additionnelle de sujets d'élevage de grande valeur
est autorisée pour couvrir la différence entre le montant total de
I'estimation et la valeur vénale effective des animaux en cause.

3 Lasur-assurance due a une intention frauduleuse entraine la perte
dudroit a l'indemnité (art. 19 etsuivants).

Art.17 'Sides animaux impropres a étre assurés ont été assurés
par la caisse, I'assurance est annulée avec effet rétroactif a la date de
saconclusion.

2 Les cotisations sont restituées aprés déduction d'une contribution
aux frais administratifs fixée par les statuts.

VI1l. Cotisations, prestations del’assurance

Art.18 'Les statuts précisent si les cotisations des assurés sont
fixées d'aprés le nombre de tétes de bétail ou d'aprés la valeur d’esti-
mation des animaux assurés.

2 Des cotisations forfaitaires peuvent étre percues pour les exploita-
tionsd’engraissement.

Art.19 'La caisse d'assurance couvre le dommage en cas de
sinistre conformément aux prescriptions statutaires, pour autant que
les animaux soient assurés ou que la loi prescrive expressément |'obli-
gation de verser une indemnité.

2 Les statuts fixent les prétentions a indemnité dans le cadre des
normes de la Iégislation fédérale.

3 Le montant de lI'indemnité est calculée soit en pour-cent de la
valeur d’estimation, soit a titre de complément au produit de la réali-
sation.
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4 La valeur d'estimation est calculée, dans les limites d’'estimation
décidées par I'assemblée générale, proportionnellement a la valeur
vénale del’animal.

5 Le complément est versé jusqu'a concurrence d’'un montant
maximal fixé par I'assemblée générale.

6 Endérogation aux prescriptions de la présente loi ou des statuts, la
caisse d'assurance peut, dans des cas de rigueur, verser des indem-
nités facultatives, pour autant que I'office vétérinaire cantonal donne
son approbation; le comité statue définitivement, en liaison avec
I’'office vétérinaire cantonal.

Art.20 'Pour les pertes de bétail dues a la faute du détenteur,
I'indemnité peut étre réduite ou refusée en proportion de la faute.

2 En cas d’infraction aux prescriptions régissant I'affouragement, en
particulier 3 celles qui concernent I'utilisation d'antibiotiques, I'in-
demnité est fonction de la perte de viande; |'utilisation d'antibioti-
ques en cas de maladie est autorisée si le vétérinaire I'a prescrite.

3 Les pertes dues a I'incendie ou a la foudre ne sont pas couvertes.

4 Aucune indemnité n'est versée s'il s'agit d’'une simple diminution
de la valeur qui n’entraine pas la mort ou |'abattage de I'animal.

5 Pour les animaux gui n‘ont qu'une valeur d'abattage, on n'indem-
nise que la viande impropre a laconsommation.

6 Les frais de traitement vétérinaire et ceux de guérison ne sont pas
couverts, sous réserve du 7¢ alinéa.

7 Les caisses d'assurance peuvent verser des contributions de 50%
au maximum pour les frais d’opération proprement dits lorsqu’il a
fallu opérer I'animal pour Oter des corps étrangers ou procéder a une
césarienne.

8 Aucune indemnité ne doit étre accordée pour les dommages au
sens de l'article premier, 1¢7 alinéa, de la loi fédérale du 1¢" juillet
1966 sur les mesures a prendre pour combattre les épizooties.

Art.21 ' La caisse fournit sa prestation (art.19) sous réserve du
droit récursoire, méme lorsqu’un tiers est responsable du dommage.

2 Ledroit récursoire de la caisse sur I'auteur du dommage est régi par
les dispositions de la loi fédérale sur le contratd’assurance.

3 Si besoin est, le preneur d'assurance doit céder a la caisse ses
prétentions a I'égard de I'auteur du dommage, proportionnellement &
la prestation regue.
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VIHI. Subventions fédérales etcantonales

Art.22 'Les subventions cantonales ordinaires en faveur de |'as-
surance obligatoire sont régies par un décret du Grand Conseil.

2 Les subventions cantonales ordinaires en faveur de I'assurance
facultative sont fixées par le Conseil-exécutif dans les limites pres-
crites par la présente loi, la loi cantonale portant introduction de la loi
sur lI'agriculture et les prescriptions fédérales.

3 Le versement de subventions peut étre lié 3 des conditions et des
charges.

4 Dans la mesure du possible, les subventions seront prélevées sur
les taxes du commerce de bétail et les intéréts du fonds de |'assurance
dubétail.

5 En outre, |'Etat verse aux caisses d'assurance la subvention fédé-
rale.

6 La Direction de I'agriculture peut verser aux caisses d'assurance
des subventions extraordinaires prélevées sur le fonds de I'assurance
du bétail pour autant que des sinistres spéciaux, tels que catastro-
phes naturelles, risquent de compromettre leur existence.

7 En cas de nécessité, des subventions d'exploitation prélevées sur
le fonds de I'assurance du bétail peuvent étre accordées en faveur de
I’'assurance des chévres.

Art.23 ' Larestitution de subventions fédérales et cantonales peut

étre exigée quand les caisses

— n'observent pas les prescriptions régissant les subventions, des
instructions spéciales, des conditions et des charges;

— ne présentent pas les comptes annuels pour approbation ou que
ceux-cine sont pasapprouveés;

— ne se soumettent pas aux mesures arrétées par les autorités de
surveillance;

— obtiennent des subventions sur la base de renseignements
inexacts outrompeurs;

— ont une organisation insuffisante.

2 Dans les mémes conditions, des subventions peuvent étre rete-
nues ou refusées.

3 La Direction de I'agriculture décide la restitution, la retenue ou le
refus de lasubvention.

4 Les décisions de la Direction de I'agriculture peuvent étre atta-
quées par recours au Tribunal administratif.
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5 La procédure est régie par les prescriptions de la loi sur la justice
administrative et de la loi fixant les principes de la procédure adminis-
trative interne et portant délégation dattributions administratives du
Conseil-exécutif.

Art.24 Les caisses d'assurance obligatoire sont exemptées de
I'impét conformément aux prescriptions de la législation sur les
impots.

IX. Dissolution etliquidation

Art.25 'Ladissolutiond’une caisse d'assurance peut étre décidée
par I'assemblée générale a la majorité absolue de tous les membres.

2 Le Conseil-exécutif peut ordonner la dissolution d'une caisse d'as-
surance si elle a cessé son activité depuis un temps assez long, si elle
ne peut plus constituer ses organes, si elle est insolvable ou si, de
toute autre maniere, elle n‘est plus en mesure de faire face a ses
obligations.

3 Les caisses d’'assurance du bétail bovin, des chévres et des mou-
tons qui ont décidé d’'assurer d'autres espéces d’animaux peuvent
annuler, par décision de |'assemblée générale, I'assurance complé-
mentaire pour la fin de l'exercice.

Art.26 'Serontplacésa intérét ala Caisse hypothécaire:

a l'excédent de fortune restant aprés la liquidation d'une caisse dis-
soute, nonfusionnée;

b la part de fortune revenant aux territoires ou, apres division d'une
caisse, on n’en a pas créé denouvelle;

¢ lI'excédent de fortune représentant la part d'une branche d’assu-
rance complémentaire supprimée.

2 Les membres du comité et les liquidateurs spécialement désignés
répondent personnellement et solidairement, ainsi que la caisse, du
dépoétlégal de lafortune. :

3 Si,dans un délaide dix ans a compter de la décision de dissolution,
une nouvelle caisse obligatoire ayant un but identique ou analogue
est fondée dans le cercle en question ou dans une partie de ce cercle,
la fortune déposée lui revient en tout ou partie, y compris les intéréts,
pour lui permettre de constituer un fonds d’exploitation; la Direction
de I'agriculture donne les instructions nécessaires a cet effet.

4 Lafortune ainsi remise doit, s'il le faut, étre restituée si, par la suite,
des prétentions justifiées sont formulées a I'encontre de la caisse
dissoute.
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5 L'extension d'une caisse est assimilée, par analogie, a une fonda-
tion.

6 Si, sur le territoire ou une partie du territoire de la caisse dissoute,
aucune autre n’est fondée dans un délai de dix ans, la fortune est
versée, en tout ou partie, au fonds cantonal de I'assurance du bétail.

7 Les membres d'une caisse dissoute, comme aussi les membres
démissionnaires et exclus n‘ont aucun droit 3 la fortune de la caisse.

Art.27 'Des caisses d'assurance peuvent se diviser et former de
nouvelles caisses autonomes dans toutes ou certaines parties de leur
cercle.

2 Siaucune caisse n’'est formée dans une partie du cercle, les déten-
teurs d’animaux a assurer obligatoirement ont le droit de s’affilier a
une caisse d'un cerclevoisin.

3 La caisse est obligée d’admettre ces détenteurs comme preneurs
d’assurance rattachés, s’ils remplissent les conditions et qu’il n’existe
aucun motifd’exclusion.

4 Une caisse peut reprendre une ou plusieurs autres caisses ou
fusionner avec elles pour former une nouvelle caisse.

5 La décision de reprise ou de fusion doit recevoir I'approbation,
donnée séparément, des membres de chaque caisse.

6 Une caisse peut, avec l'accord de la Direction de I'agriculture,
étendre son champd’activité.

7 Cette extension doit étre approuvée par la majorité des nouveaux
membres assujettis a I'obligation de s’assurer.

X. Le fonds cantonal de I'assurance dubétail

Art.28 Le fonds cantonal de 'assurance du bétail est administré
par la Caisse hypothécaire sous la surveillance de la Direction de
I'agriculture (art.22,4e,6¢ et 7¢ al.; art. 26, 6°al.).

Xl. Voies de droit, mesures, dispositions pénales

Art.29 'l peutétre recouru auprés du préfet contre I'estimation et
la fixation de I'indemnité par le comité.

2 Le préfet statue, sur plainte d'un détenteur de bétail ou du comité
de la caisse, sur I'obligation de s’assurer et de cotiser, sur le droit a
I'assurance (art. 3, 4¢ al.) et sur les obligations de la caisse en matiére
d’'indemnités et de prestations.
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3 Toutes les décisions prises par le préfet selon les deux premiers
alinéas peuvent faire 'objet de recours au Tribunaladministratif.

4 La procédure ainsi que le délai de plainte et de recours sont régis
par les prescriptions de la loi sur la justice administrative.

5 Plainte peut étre déposée auprés du préfet contre les élections et
toutes les autres décisions des organes de la caisse conformément
aux prescriptions régissant la plainte en matiére communale.

6 La plainte selon le 5¢ alinéa est également autorisée lorsqu'un
organe de la caisse néglige ses attributions ou sesobligations.

7 Sous réserve de recours au Conseil-exécutif, laDirection de I'agri-
culture statue sur les oppositions au cercled’assurance.

8 Toutes les mesures d'exécution et les injonctions émanant de péer-
sonnes a qui la caisse a confié des tdches déterminées peuvent, par
voie d’'opposition, étre portées devant le comité pour décision, pour
autant que les voies de droit citées dans le présent article ne soient
pasouvertes.

Art.30 En sa qualité d'autorité supérieure de surveillance, le

Conseil-exécutif a notamment les attributions suivantes:

1. révoquer des membres du comité ou des reviseurs de comptes;

2. ordonner I'administration spéciale;

3. décider la liquidation de la caisse qui n'est plus en mesure de
remplir a lalongue sa tdche déterminée par les statuts.

Art.31 'La Direction de l'agriculture peut décider les mesures
nécessaires pour remédier aux lacunes dans l'activité ou la direction
d’'une caissed’assurance.

2 Elle a notamment la faculté de refuser ou de retenir les subventions
fédérales et cantonales, de suspendre temporairement des membres
incapables ou négligents d'un organe, d'exiger des cotisations sup-
plémentaires en lieu et place des organes ordinaires ou de convoquer
les membres a une assemblée générale qui doit prendre les décisions
nécessaires.

Art.32 'Le Conseil-exécutif peut adresser une réprimande ou
infliger une amende jusqu’a concurrence de 200 francs aux membres
du comité, aux inspecteurs du bétail et a leurs suppléants, ainsi
qu’aux reviseurs des comptes, pour négligence ou violation inten-
tionnelle de leurs obligations.

2 La'Direction de I'agriculture fait les propositions voulues.
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3 La révocation (art.30) et, le cas échéant, la poursuite pénale
demeurent réservées.

Art.33 'Estpunid’uneamende jusqu’a concurrence de 200 francs

celuiqui,

a etant détenteur d'un animal propre a étre assuré, ne I'annonce pas
malgré avertissement de la caisse d'assurance compétente;

b en dépit d'un avertissement écrit, surveille ou traite mal ses ani-
maux assurés si bien qu'il existe un risque particuliérement élevé
de perte.

2 Le juge peut, dans des cas de peu d'importance, s'abstenir de
prononcer une peine.

3 Demeurent réservées les dispositions du Code pénal suisse et des
loisspéciales.

Art.34 'Les membres du comité et les reviseurs des comptes qui,
intentionnellement ou par négligence, violent leurs obligations
répondent envers la caisse ou les tiers des dommages ainsi causeés.

2 Si le dommage est di a la faute de plusieurs personnes en
commun, celles-ci en répondent selon les prescriptions du Code des
obligations sur la responsabilité dans la société coopérative.

Art.35 'Larestitution d'indemnités recues a tort peut étre exigée
dans un délai de cinq ans a partir de la date ol elles ont été versées.
2 |'action sera adressée au Tribunal administratif.

3 Demeure réservée la poursuite pénale.

XI11. Dispositions d’exécution et dispositions finales

Art.36 ' Le Conseil-exécutif édicte les dispositions nécessaires a
I'exécution de la présente loi, pour autant qu’elles ne doivent pas
formellement faire I'objet d'un décret du Grand Conseil (art. 22).

2 Dans les limites de la présente loi et des dispositions d’exécution,
la Direction de I'agriculture peut édicter des instructions ou des spé-
cimens de statuts: la faculté d’édicter des instructions peut aussi étre
accordée au vétérinaire cantonal.

Art.37 'Demeure réservée I'approbation de la présente loi par le
Conseil fédéral selon les prescriptions de la loi fédérale sur I"agricul-

ture.
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2 Le Conseil-exécutif fixe la date de I'entrée en vigueur de la pré-
senteloi.

Art.38 ' Deésl'entréeenvigueurde la présente loi seront abrogées:

— laloidu 7 décembre 1947 concernant I'assurance du bétail ;

— l'ordonnance du 14 décembre 1948 y relative;

— toutes les autres prescriptions de textes légaux, ainsi que les dispo-
sitions des statuts des caisses d'assurance du bétail, contraires a la
présenteloi.

2 Le troisiéme alinéa de I'article 35 de la loi du 25 septembre 1960
portant introduction de la loi fédérale sur I'agriculture est modifié
commesuit:

« Les propriétaires d’animaux exclus d’'une caisse d'assurance obliga-
toire ne recoivent aucune subvention au titre de I'assurance faculta-
tive, a moins que I'exclusion n’ait été prononcée parce que le proprié-
taire était domicilié a une grande distance du siége de la caisse
d’assurance obligatoire.»

Berne, b février1974 Au nom du Grand Conseil,

le président: Hansenberger
le vice-chancelier: Ory

Arrété du Conseil-exécutif N° 2366 du 12 juin 1974

Le Conseil-exécutif du canton de Berne
constate:

Dans le délai imparti, il n’a pas été fait usage du droit de référendum
concernant la lai sur I'assurance du bétail,

et arréte:

La loi sur I'assurance du bétail entre en vigueur avec effet rétroactif au
1erjuin 1974 et sera insérée dans le Bulletin deslois.

Berne, 12 juin 1974 Certifié exact

le chancelier: Jos/

Approuvée par le Conseil fédéral le 26 avril 1974.
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Décret
sur I'assurance du bétail

Le Grand Conseil du canton de Berne,

vu l'article 22 de la loi du 5 février 1974 sur I'assurance du bétail,
sur proposition du Conseil-exécutif,

décrete:

Article premier 'L’Etat accorde une subvention annuelle a I'as-
surance obligatoire a raisonde

— 3francs par téte de bétail bovin assurée,
— 2 francs par chévre assurée, et
— 2 francs par mouton assuré.

2 L’Etat accorde une subvention de 4 francs pour tout animal bovin
assuré dans les régions bénéficiant de subventionsfédérales.

Art.2 7 Lasubvention de |'Etat est versée aux caisses d'assurance
du bétail surlabase d’'un recensement annuel des animaux assureés.

2 L'effectif animal dénombré lors du recensement ordinaire de prin-
temps estdéterminant.

Art.3 Leprésentdécretentreraenvigueur, aprésavoir été approuvé
par le Conseil fédéral, en méme temps que la loi sur I'assurance du
bétail.

Berne, 5 février 1974 Au nomdu Grand Conseil,

le président: Hansenberger
le vice-chancelier: Ory

Approuvé par le Conseil fédéral le 26 avril 1974
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Jours fériés

1eraolt

1er mai

Nettoyage des
bureaux

Ordonnance

sur les vacances, les congés et les jours
fériés du personnel de I’'Etat
(Modification)

Le Conseil- exécutif du canton de Berne,
sur proposition de la Direction desfinances,
arréte:

L'ordonnance du 30 avril 1954 sur les vacances, les congés et les
jours fériés du personnel de I'Etat est modifiée de la maniére suivante:

Art.6 T L'alinéa 2 est abrogé.

Art.21 'Le samedi est en régle générale férié. Il en est de méme
des jours suivants: Nouvel-An, 2 janvier, Vendredi saint, lundi de
Paques, Ascension, lundi de Pentecé6te, No€l, 26 décembre, ainsi que
I'aprés-mididu 1¢" ao(t, du 24 et du 31 décembre.

2 Une réglementation spéciale pour Noél et le Nouvel-An demeure
réservee.

3 La veille du Vendredi saint et de I’Ascension, la fin du travail sera
avancée d’une heure.

4 Une demi-journée de congé est accordée au personnel qui désire
prendre part a la manifestation du 1¢" mai.

5 Pour le grand nettoyage des bureaux qui a lieu chaque année au
printemps, le personnel de |I'Etat a droit a un jour decongé.

6 Si — a lI'exception du samedi — les jours fériés mentionnés au
premier alinéa tombent dans la période des vacances, ils pourront
étre compensés ultérieurement, pour autant qu’ils ne coincident pas
avec un samedi férié ou undimanche.

7 Lorsqu’un jour férié tombe dans la période d'un congé, il ne peut
étre compensé ultérieurement.
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Il.

La présente modification entre en vigueur avec effet rétroactif au 1"
janvier1974.

Berne, 5 février 1974 Au nom du Conseil-exécutif,

le vice-président: E. Blaser
le chancelier:Jos/
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publique

Ordonnance
sur la répartition des frais
entre les propriétaires de foréts et |I'Etat

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

vu les articles 2, 3 et 15 du décret sur la repartition des frais entre les
propriétaires de foréts et I'Etat ainsi que les subventions cantonales
en faveur de I'économieforestiére,

sur proposition de la Direction des foréts,
arréte:

La répartition des dépenses entre les propriétaires de foréts et I'Etat
estrégie par les dispositionssuivantes:

Article premier 'Les subventions annuelles de I'Etat pour I'acti-
vité du service forestier privé dans les foréts publiques se réglent
d’apreés les dépenses du personnel de I'Etat de Berne. Conformément
a l'article 2 du décret, ces contributions sont calculées par hectare de
forét. Il en résulte les tarifssuivants:

4 fr. 50 a 13 francs par ha de forét et par forestier

2 3 6 francs par ha de forét et par ingénieurforestier.

2 Pour I'activité déployée par le service forestier privé dans une forét
autre que publique, la contribution annuelle de I'Etat estde 11 fr. 50 a
16 francs par ha de forét et par forestier, conformément a I'article 3 du
décret.

Article 2 'L’indemnité versée par |I'Etat se compose d’'un. montant
de base et de montants supplémentaires. Le montant de base corres-
pond aux indemnités minimales citées a I'article premier. Les mon-
tants supplémentaires seront déterminés en fonction des critéres
énoncés dans le décret et calculés séparément pour chaque proprié-
taire de forét publique. Les prestations supplémentaires pour l'acti-
vité déployée dans les foréts privées sont fixées de facon uniforme
pour I'ensemble d untriage.

2 Le montant des prestations est calculé sur la base de |'aire fores-
tiere au sens de l'article 2 de la loi sur lesforéts.

Article 3 Les prestations pour I'activité déployée dans une forét
publique, allouées en sus des indemnités minimales citées a |'article
premier, s'établissent de la maniére suivante:
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1. Pour un forestier ,

a Boisements a rendement insatisfaisant et a revenu restreint:
de 1 & 2 francs par ha de forét.

b Boisements remplissant d’'importantes fonctions protectrices ou
exergant une action bienfaisante:
de 1 a 2 francs par ha deforét.

¢ Pourles foréts a fonction protectrice et a action bienfaisante im-.
portantes, qui sont en danger et dont I'amélioration est urgente,
selon les dépenses nécessaires
1 a 3 francs par ha deforét.

d Pour les triages qui sont constitués par plusieurs propriétaires de
foréts publiques
50 centimes & 1 franc par ha de forét s'il y a 2 a 4 propriétaires
pour letriage.
1 fr. 50 4 2 fr. 50 par ha de forét s'il y ade 5 a 7 propriétaires.
3 francs par ha de foréts s’il y a 8 propriétaires ou plus.

2. Pour un ingénieurforestier:
Les montants cités sous chiffre 1 sont réduits de moitié.

Article 4 Les suppléments aux indemnités minimales citées a |'ar-
ticle premier, pour I'activité en forét privée, s'établissent de la maniére
suivante:
a Pour les foréts a fonction protectrice et action bienfaisante impor-
tantes '
1 franc a 2 fr. 50 par ha de forét privée.
b Pour les foréts trés reculées
1 franc a 2 fr. 50 par ha de forét privée.

Article5 Si, enlieu et place de |'Office forestier d'arrondissement,
un ingénieur forestier ne relevant pas de I'Etat est chargé de surveiller
les forestiers dans leur tdche de conseillers auprés des propriétaires
de forét, I'Etat lui allouera une indemnité de 50 centimes par ha de
forétprivée.

Article 6 'Les indemnités versées par ha de forét ne doivent pas
dépasser les montants maximums mentionnés a l'article premier;

-~ demeurent réservées toutefois les dispositions de |'article 7, 2e alinéa.

2 Le montant des indemnités versées a un triage ou a une adminis-
tration forestiére ne doit pas dépasser celui des salaires, prestations
sociales et indemnités de déplacement percus par un forestier ou un
ingénieurforestier.

Article 7 'Le montant des indemnités allouées en vertu de la
présente ordonnance est fixé par la Direction des foréts.
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2 | es montants citésa l'article premier ont été établis sur la base des
dispositions relatives au traitement du personnel de |'Etat en vigueur
au1erjanvier 1973 ettiennent compte d'une allocation de renchéris-
sement de 7%. La Direction des foréts adapte des montants a I'évo-
lution des salaires et des prestations sociales percus par le per-
sonnel de |'Etat.

3 La situation des triages au ler janvier de lI'année comptable
concernée sera déterminante pour le calcul desindemnités.

Entrée envigueur Article 8 Le Conseil-exécutif fixe la date d’entrée en vigueur de la
présente ordonnance. Celle-ci sera insérée dans le Bulletin des|lois.

Berne, 5 février 1974 Au nom du Conseil-exécutif,

le vice-président: £. Blaser
le chancelier: Jos/

Entrée en vigueur: 1¢" juillet 1974 (ACE N° 2030 du 22 mai 1974)
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Le Conseil-exécutif du canton de Berne,
vu les articles 49 et 50 de la loi du 1er juillet 1973 sur lesforéts,
sur proposition de la Direction desforéts,

arréte:

Article premier La commission de triage a les attributions sui-

vantes:

a Elle favorise la collaboration entre les propriétaires de foréts dans
le triage.

b Elle nomme le forestier de triage communal et fixe son traite-
ment. Elle a un droit de proposition lorsqu’il s'agit de nommer le
forestier d'un triage cantonal.

¢ Elle établit un cahier des charges du forestier et veille a ce
que les clauses en soient respectées. Le cahier des charges doit
étre approuvé par |I'Inspection desforéts.

d Elle examine et approuve le plan de travail annuel du forestier.

e Elle examine et approuve la répartition des frais du triage.

f Ellerégle les différends entre propriétaires de foréts et forestiers.

g Elle assume les autres taches qui lui sont confiées par le respon-
sable dutriage.

Art.2 'La commission se compose de représenténts de tous les
propriétaires de foréts dutriage.

2 Le nombre des membres de la commission est fixé en fonction
de la surface boisée et de la participation aux frais.

3 L'inspecteur forestier d'arrondissement est membre de la commis-
sion dans les triages cantonaux et les triages avec forét domaniale.

Art.3 'Les représentants des propriétaires de foréts publigues
sont désignés par |'autorité administrative des organismes publics
compeétents. '

2 Les représentants des propriétaires de foréts privées sont nommés
par |'assemblée des propriétaires du triage. L'inspecteur forestier
d‘arrondissement convoque cette assemblée par une annonce dans
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la feuille officielle d'avis et la dirige. Des tiers peuvent aussi étre
désignés comme représentants.

Art. 4 'Chaque membre de la commission a unsuffrage.

2 Le président participe au vote. En cas d'égalité de suffrages, il a
voix prépondérante.

3 La commission est habilitée a prendre des décisions valables
lorsque la moitié des membres sont présents.

Art. 5 'Lacommission nomme parmi ses membres le président, le
vice-président, le caissier et |le secrétaire. Les fonctions de caissier et
de secrétaire peuvent étre cumulées.

2 La fonction de secrétaire peut aussi étre confiée au forestier du
triage et celle de caissier a une autre personne qui n'est pas membre.

Art. 6 'L'inspecteur forestier d’arrondissement compétent con-
voque la premiére séance de la commission et la dirige. Pour les
séances suivantes, la commission est convoquée par le président ou
si deux membres de la commission ou l'inspecteur forestier d'arron-
dissement en font lademande.

2 L'invitation aux séances se fait par écrit avec indication de I'ordre
du jour. On dressera procés-verbal desdélibérations.

3 L'inspecteur forestier d’'arrondissement est invité a toutes les
séances; s'il n'est pas membre de la commission, il a seulement voix
consultative.

4 Leforestier de triage est également invité a toutes les séances. |l a
voix consultative. Lors de délibérations qui le concernent person-
nellement, il doit seretirer.

Art. 7 'La durée du mandat des membres est de quatre ans.

2 Les membres sont rééligibles tout au plus pour deux nouvelles
périodes consécutives. Cette restriction ne s'applique pas a l'ins-
pecteur forestier d'arrondissement et aux représentants d’autorités
qui sont encore en fonctions.

3 Si un membre a été nommé dans la commission de triage en tant
que représentant d'une autorité ou en raison de sa fonction, son
appartenance a la commission prend fin lorsqu’il n"appartient plus
a cette autorité ou n'exerce plus sa fonction.

4 La durée des fonctions d'un membre expire en tout cas a la fin de
I'année au cours de laquelle il a atteint 70 ans.
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Entiée en vigueur Art.8 Le Conseil-exécutif fixe la date de I'entrée en vigueur de la
présente ordonnance. Celle-ci sera insérée dans le Bulletin deslois.

Berne, 5 février 1974 Au nom du Conseil-exécutif,

le président: Jaberg
le chancelier: Josi

Entrée en vigueur: 1¢" juillet 1974 (ACE N° 2030 du 22 mai 1974)



6 Ordonnance concernant le régime applicable aux

février mineurs délinquants
1974

Le Conseil-exécutifdu canton de Berne,

en application de l'article 84, 3¢ alinéa, de la loi du 31 janvier 1909/
24 septembre 1972 sur I'organisation judiciaire (LOJ), ainsi que des
articles 21, 5¢ alinéa, 73, 3¢ alinéa, 76, 7¢ alinéa, et 83 de la loi du 24
septembre 1972 sur le régime applicable aux mineurs délinquants,
appelée ci-apréslaloi,

sur proposition de la Direction de lajustice,

arréte:

I. Répartition des affaires des procureurs

Compétence Article premier 'Les fonctions du Ministére public des mineurs
sont exercées par le procureur des mineurs d'expression allemande
dans les arrondissements mentionnés a |'article premier, chiffres 1 a
5, du décret du 18 mai 1972 concernant |'organisation du régime
applicable aux mineurs délinquants; dans |I'arrondissement du Jura
(art.1, ch.6, de ce décret), elles le sont par le procureur des mineurs
d’expressionfrancaise.

2 Les procureurs des mineurs peuvent convenir d'une autre réparti-
tion si les circonstances d’un cas déterminé justifient une modifica-
tion.

3 L’article 98P's, 4¢ alinéa, LOJ s’applique aux cas d’empéchement,
d’incapacité et derécusation.

Il. Tarif

Principe général  Art.2 Les dispositions du décret du 15 mai 1968 fixant les émolu-
ments en matiére pénale s'appliquent également aux travaux du Tri-
bunal des mineurs agissant comme autorité judiciaire, pour autant
gue la présente ordonnance n’en dispose pasautrement.

Emolumentset  Art.3 ' Des émoluments globaux sont per¢us pour les travaux des

frais tribunaux des mineurs en procédure d’instruction, des débats et de
revours, ainsi qu‘en procédure devant le juge de I'exécution (art. 70 et
71 delaloi).

2 A part ces émoluments, il n'est porté au compte d’une affaire que
les frais de la détention préventive, du placement de détenus dans
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une famille, dans un foyer ou un établissement (art.34, 1¢r alinéa, de
la loi), les frais d’expertise et les indemnités dues aux témoins, les
frais d’'observation d'un prévenu dans un établissement approprié
(art. 35 de la loi), ainsi que, sous réserve de l'article 22, 17 alinéa, 2¢
phrase, de la présente ordonnance, les frais d’exécution de mesures
provisoires applicables jusqu’au prononcé du jugement.

Art.4 Lesémoluments globaux sontlessuivants:

a pour la procédure d’instruction contre enfants et adolescents
(art.27, lettre b, 28 a 37, 40, 4= al., 45, 50, 4¢ et 5¢ al,, 51, 2¢ al., de
laloi), y compris la décision de non-lieu ou derenvoi

20 a 200 francs
b en procédure desdébats
aa pour liquidation sans débats, y compris la procédure d'opposi-
tion 5a b0 francs
bb pour liquidation au cours des débats par jugement préjudiciel
ou incident, jugement au fond ou modification dujugement
— en procédure devant le président
du Tribunal des mineurs 20 a 50 francs
— en procédure devant le tribunal 50 a 200 francs

Ces émoluments sont également portés en compte en cas de renvoi

de I'affaire parla Chambre pénale au juge des mineurs pour nouveau

jugement (art.62, 1eral., 66, 1eral., delaloi).

Art.5 'Dans les cas particulierement importants ou difficiles, le
tribunal n'est pas lié aux maximums fixés a |'article 4.

2 |l peut étre fait abstraction de toute perception d’émoluments dans
les cas d'importance particuliérement minime.

Art.6 Les émoluments de la Chambre pénale en procédure de
recours sont lessuivants:
a pour jugements sur appel ou pourvoi en nullité (art. 58 a 68, 78 de
laloi) | 50 a 200 francs
b pour jugements sur recours formé contre les décisions du juge
selon les articles 22, 5¢ alinéa, et 35, 3¢ alinéa, de laloi
202100 francs

Art.7 En procédure devant le juge de I'exécution, il est porté en
compte les émoluments suivants sous réserve de l'article 8 ci-apreés:
a en procédure devant le président du Tribunal des mineurs (art. 71
delaloi) 20 a 50 francs
b en procédure devant le Tribunal collégial (art. 70 de laloi)
30a 100 francs
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Art.8 'll n'est pas percu d'émoluments dans les procédures sui-

vantes:

a prolongation dutemps d'épreuve (art. 71, lettre b, de laloi);

b levée des mesures, des régles de conduite et du patronage (art. 71,
lettre e, delaloi);

¢ radiation au casier judiciaire (art. 71, lettre f, de laloi).

2 La procédure prévue a I'article 72 de la loi est franche d’émolu-
ments.

Art.9 |l nest pas porté en compte d’émoluments pour les travaux
et décisions spéciales du procureur des mineurs.

Art.10 'Danslaprocédured’information contre enfants et adoles-
cents au sens des articles 79 et 80 de la loi, il n'est porté que les frais
au compte de l'autorité tutélaire.

2 L’'article 64, 1er et 2¢ alinéas, de la loi du 3 octobre 1965 sur les
mesures éducatives et de placement s’applique a la procédure prévue
aux articles 39 et suivants de cetteloi.

I1l. Dispositions spéciales deprocédure

Art.11 'Les dispositions de l'article 298 du Code de procédure
pénale (CPP) s’appliquent par analogie a tousles cas ou la législa-
tion relative au régime des mineurs délinquants soumet le recours a
un délai (art. 22, 5¢ al., 35, 3¢ al., 40, 44, 57 et suivants, 78 de la loi;
art. 28 et 29 de la présente ordonnance).

2 L'avis alafamille concernant |'arrestation du prévenu, qui est exigé
a l'article 115 CPP et qui doit également étre donné dans les causes
concernant les mineurs, mentionnera aussi une autre mesure C|UI aura
pu étre ordonnée (art.34, 1¢ral., delaloi).

3 L'intéressé sera entendu sur les faits de la cause avant que soit
ordonné le placement pour des raisons disciplinaires (art. 93ter, 2¢ al.,
CPS; art. 72 de la loi). La décision de placement lui sera notifiée par
écrit ou verbalement avec consignation au procés-verbal; elle com-
portera un avis des possibilités derecours.

IV. L'exécution

Art.12 1. "L’exécution des jugements et décisions incombe au
Tribunal des mineurs. Celui-ci édicte, pour son arrondissement, les
instructions générales nécessaires a I'exécution, en complément de la
présente ordonnance et des décisions prises par la conférence des
présidents des tribunaux des mineurs (art. 24, 3¢ al., de laloi).
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2 En qualité d'autorité d'exécution, le Tribunal des mineurs agit par
son président, qui est compétent dans tous les cas pour autant que la
loi et les dispositions qui s’y rapportent ne disposent pas autrement.
Le président fait en sorte que les jugements et décisions du tribunal
soient exécutés et en surveille I'exécution. Il lui est loisible d’avoir
recours a l'aide des juges spécialisés et des fonctionnaires du tri-
bunal, des organisations publiques ou privées de protection de la
jeunesse et d’'ceuvre sociales, ainsi que de particuliers dont la colla-
boration estindiquée.

3 Chaque collaborateur auquel il est fait appel agit de facon indé-
pendante et obligatoire pour les tiers dans les limites du mandat recu.
Le droit de plainte et de surveillance demeureréservé.

2. La Direction de la justice est I'autorité de surveillance quant a
I'exécution (art. 76avater 7e gl LOJ).

Art.13 Le président du Tribunal des mineurs désigne la famille, le
foyer ou I'établissement dans lequel I'enfant ou adolescent doit étre
placé. |l fait son choix en s’inspirant de |'intérét bien compris et des
besoins de celui qui doit étre placé.

Art.14 S’'il est ordonné un traitement spécial (art.85, 92 CPS), le
président du Tribunal des mineurs désigne |'établissement approprié,
si le placement s’y révele nécessaire. En cas de traitement ambula-
toire, il prend les dispositionsvoulues.

Art.15 S’il est ordonné une aide éducative, le président du Tri-
bunal des mineurs édicte les instructions nécessaires a son exécution
(art. 84, 2= al., 91, ch.1, 4¢ al., CPS) et fait en sorte que celle-ci soit
surveillée comme il convient (art. 370, 391 CPS).

Art.16 'L’'exécution desamendes et la perception des frais s'opé-
rent en application des dispositions des articles 49 et 50 CPS, 73, 4¢
alinéa, de la loi, 361 et suivants CPP dés notification du jugement ou
de la décision a la recette du district.

2 Enrendant son jugement, le juge des mineurs donne a celui qui est
frappé d'une amende ou de frais I'occasion d’en verser le montant
immédiatement a la caisse du tribunal. Les versements ainsi opérés
sont transmis a la recette de district avec un extrait du jugement.

Art.17 'La Direction de la justice désigne, aprés avoir entendu la
Direction cantonale de la police, les établissements et locaux dans
lesquels la détention peut étre exécutée (art. 95, 385 CPS).

2 Le président du Tribunal des mineurs fixe le lieu et I'époque de
I'exécution.



Arréts scolaires,

travail imposé

Surveillance,
patronage

Registre de
I'exécution

Protection des
mineurs

Définition
a en général

68 6 février 1974

Art.18 'S’il est ordonné des arréts scolaires ou une obligation de
fournir un travail déterminé (art.87, 1¢r al., 95, ch.1 et 3, CPS), le
président du Tribunal des mineurs fixe le lieu et le mode d’exécution.

2 Celui qui est I'objet de mesures de ce genre ne peut étre appelé a
supporter les frais de leur exécution.

Art.19 'S’il est nécessaire d'exercer une surveillance ou un
contrdle (art.86b's, 93is, 391 CPS) ou s'il est ordonné un patronage
(art.94, ch.1, 95, ch.4, 96, ch.2, 97, 1¢r al., CPS), ces mesures
s'opérent en observation des dispositions des articles 370, 379 et 391
CPS. La désignation de fonctionnaires de police comme surveillants
n’'est pasautorisée.

2 Les personnes chargées de la surveillance feront rapport au Tri-
bunal des mineurs de facon périodique et chaque fois qu'il se produit
des difficultés de quelque importance dans I'exécution. Elle veillent a
ce que I'intéressé bénéficie des soins médicaux nécessaires.

Art.20 Le Tribunal des mineurs tient, en application des instruc-
tions de la Conférence des présidents des tribunaux de mineurs, un
registre concernant tous les enfants et adolescents a I'égard desquels
est exécutée une décision sous sa surveillance.

Art.21 La Directionde la justice et son Office des mineurs recher-
chent, en accord avec la Direction des ceuvres sociales, ou il y a
nécessité de créer et de développer des organisations de protection
des mineurs et d'ceuvres sociales auxquelles on puisse faire appel
dans le domaine du régime applicable aux mineurs délinquants. lls
prennent, le cas échéant, les décisions voulues en vue de cette créa-
tion et d'un développement judicieux (art. 75, 2¢ al., de laloi; art. 139
delaloi du 3 décembre 1961 sur les ceuvressociales).

V. Frais del'exécution

Art.22 '0nentend par frais de |'exécution ceux qui se produisent,
apres |I'entrée en force du jugement ou de la décision du Tribunal des
mineurs, lors de I'application de la mesure ordonnée ou de |I'exécu-
tion de la peine. Sont aussi considérés comme tels les frais de |'exé-
cution de mesures provisoires si celles-ci ont déja été ordonnées
avant I'entrée en force du jugement et si une mesure est ordonnée
dans le jugement qui va étre rendu (art.22, 1¢r et 4¢ al., de laloi).

2 Lesfrais de lI'exécution des mesures et de la détention sont misa la
charge de I'Etat (art. 76, 1er et 2¢ al., de laloi).

3 Les prescriptions de service des recettes de district s'appliquent a
I'encaissement des amendes et des frais de procédure.
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4 Sous réserve de |'article 7 de la présente ordonnance, il n‘est pas
percu d’émoluments dansla procédured’exécution.

Art.23 'Sontréputésfrais del’'exécution des mesures:

a la pension en cas de placement chez destiers;

b les frais de formation scolaire et professionnelle;

¢ lesfrais d'équipement personnel et professionnel;

d les frais du traitement médical, dentaire et spécial (art.84, 85, 91,
92 et 391 CPS);

e les cotisations dues a des assurances obligatoires, ainsi qu’en vue
d’'une assurance convenable contre la maladie et lesaccidents;

f les frais occasionnés par des événements imprévus pendant |'exé-
cution des mesures et dans |'intérét personnel ducondamné.

2 Les frais de déplacement du personnel et les frais du bureau du
Tribunal des mineurs ne sont pas portés au compte des frais de
causes.

Art.24 ' Une facture doit étre établie a I'intention du Tribunal des
mineurs pour les frais de I'exécution des mesures. Elle est acquittée
au moyen du crédit ouvert a la Direction de la justice concernant
I'exécution des mesures.

2 En accord avec la Direction des finances, la Direction de la justice
régle la marche des affaires et le droit de delivrer des assignations.

Art.25 Le Tribunal des mineurs est autorisé a fournir garantie pour
les frais de I'exécution des mesures, en particulier pour les frais de
pension dans une famille, foyer ou établissement, pour les écolages
d’apprentissage et d'études, ainsi que pour les traitements médicaux.
Cette garantie sera mentionnée au dossier.

Art.26 'En vue de l'exécution des mesures et de la fixation de la
part de frais des intéressés (art. 76, 3¢ al., de la loi), le tribunal a, a
toute phase de la procédure, les obligationssuivantes:

a tirer au clair la situation financiére du prévenu ou condamné et de
ses parents, ainsi que des droits qu’ils peuvent faire valoir en sa
faveur contre des assurances publiques ou privées, des
employeurs ou des personnes encourant une responsabilité civile;

b faire obtenir les bourses, contributions et allocations d'institutions
d’utilité publique prévues par la loi, de méme que faire valoir les
avantages financiers revenant au prévenu ou condamné du fait de
sapersonne.

2 Le Tribunal des mineurs veille, par des pourparlers ou des conven-
tions, & ce que les prestations fixées et les prétentions auxquelles
I'intéressé a droit soient accomplies atemps.
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3 L'article 29, 2¢ alinéa, de laloi s’applique a I'obligation des tiers de
fournir desrenseignements.

Art.27 'Le Tribunal des mineurs tient, pour chaque cas d’exécu-
tion, un compte de frais auquel sont portées les dépenses causées par
I'exécution (art.22 et 23 de la présente ordonnance) et a l'actif
duguel sont bonifiées les contributions fournies par le condamné, par
ses parents ou par destiers.

2 S'il existe un excédent des recettes une fois I'exécution terminée, |l
doit étre remis a l'intéressé. Si plusieurs personnes ont des droits a
faire valoir sur I'excédent, il leur sera fourni |'occasion de se pro-
noncer.

Art.28 ' Pour fixer la contribution a fournir par I'intéressé ou par
ses parents déja pendant la durée de I'exécution des mesures, le
Tribunal des mineurs statue en se fondant sur les frais déja engagés
ou auxquels il faut probablement s'attendre en tenant compte des
contributions fournies et promises.

2 Letribunal fixera en régle générale I'obligation de contribution en
exigeant une prestation mensuelle en espéces.

3 La décision portant contribution aux frais sera notifiee par écrit a
son débiteur. Cette notification a lieu en audience méme par remise
d’'une expédition écrite, ou alors par lettre recommandée accompa-
gnée d’un avis sur les possibilités derecours.

4 Le délai de 30 jours pour -recourir contre la décision devant le
Tribunal administratif part de la notification écrite.

Art.29 'Les conditions d'une nouvelle fixation des contributions
aux frais de l'intéressé ou de ses parents sont principalement données
lorsqu’il se produit au cours de I'exécution des mesures une modifi-
cation sensible dans la situation financiére des débiteurs ou dans le
montant de cesfrais.

2 L'article 28, 2¢ a 4¢ alinéas, de la présente ordonnance est appli-
cable a la nouvelle décision decontribution.

Art.30 Le président du Tribunal des mineurs surveille I'accomplis-
sement des décisions de contribution aux frais; il fait la sommation
voulue en cas de demeure. Si le versement n’est pas opéré malgré
sommation, il le fait obtenir par les voies juridiques en s'adressant a la
recette dedistrict.

Art.31 La procédure selon les articles 28 et 29 de la présente
ordonnance est franched’émoluments.
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V1. Cas concordataires

Art.32 L’'exécution du concordat du 23 juin 1944 concernant les
frais de I'exécution des peines incombe, dans la mesure ou il s'agit du
régime applicable aux mineurs délinquants, aux présidents des tribu-
naux des mineurs et a |I'Office cantonal des mineurs selon les disposi-
tions qui suivent.

Art.33 'Le président du Tribunal des mineurs a |'obligation de

prendre toutes les dispositions prescrites dans le concordat du 23

juin 1944 en vue d’obtenir de |la part d’autres cantons les prestations

concordataires auxquelles le canton a droit, en particulier

a l'avis fait a temps de mesures que le Tribunal des mineurs a ordon-
nées a I'égard de proches fixés dans les cantons concordataires
(art.12 duconcordat);

b I'établissement des décomptes et la perception des prestations des

- cantons intéressés (art.20 duconcordat) ;

¢ la décision sur les oppositions et autres décisions des cantons
intéressés (art. 13, 14, 22 duconcordat).

2 Demeure réservé le transfert de ces obligations a |'adjeint du Tri-
bunal des mineurs (art.24, 3¢ al., de laloi). |

3 Les contributions des cantons concordataires aux frais des peines
et mesures décidées par les autorités bernoises seront portées a |'actif
du compte de frais du mineur jugé (art.27, 1¢r al., de la présente
ordonnance).

4 L'Office cantonal des mineurs assure les rapports des tribunaux
des mineurs avec les cantons concordataires. || examine si les avis,
décomptes et décisions sont conformes au concordat.

Art.34 L’'Office cantonal des mineurs estcompétent

a pour recevoir et traiter les avis, décisions et décomptes que les
autorités de juridiction des mineurs d’autres cantons concorda-
taires font parvenir aux autorités bernoises en leur qualité d’auto-
rités du cantond’origine;

b pour opérer |'assignation des contributions aux frais de I'exécution
dues par le canton de Berne.

VI1l. Dispositions transitoires et finales

Art.35 ' Pour les enfants et adolescents se trouvant en exécution
de mesures au moment de I'entrée en vigueur de la présente ordon-
nance, la poursuite de I'exécution se fera en application des disposi-
tions de la présente ordonnance.
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2 Les communes peuvent exiger de la part du Tribunal des mineurs
compétent les contributions versées par elles au titre des frais de
I'exécution des mesures qui se sont encore produits depuis le 1er
janvier1974. |

Entrée en Art.36 La présente ordonnance entrera en vigueur des sa publica-
pe aeda tion dans la Feuille officielle cantonale. A cette date seront abrogées
tions antérieures  |es ordonnances du Conseil-exécutif qui lui sont contraires, en parti-
culier
1. I'ordonnance du 12 décembre 1941 sur I'exécution des mesures et
peines a I'égard des enfants et adolescents, la libération condition-
nelle et le patronage des jeunesdélinquants;
2. I'ordonnance du 20 février 1945 sur les @moluments en procédure
derégime applicable aux enfants etadolescents;
3. I'ordonnance du 2 avril 1968 concernant les frais de I'exécution de
peines et mesures, pour autant qu’elle s'applique a des enfants et
adolescents.

Berne, 6 février 1974 Au nom du Conseil-exécutif,

le président:Jaberg
le chancelier:Josi
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Loi
sur les impots directs de I’'Etat et des communes
(Modification)

Le Grand Conseil du canton de Berne,
sur proposition du Conseil-exécutif,

arréte:

La loi du 29 octobre 1944 sur les impots directs de |'Etat et des
communes (avec modifications et compléments des 19 décembre
1948, 15 février 1953, 13 mai 1956, 22 octobre 1961, 4 novembre
1962, 28 juin 1964, 29 septembre 1968, 7 juin 1970 et 12 décembre
1971) est modifiée et complétée commesuit:

Art.2 L'Etat percoit les imp06ts directs suivants:

a un impo6t sur le revenu et un impo6t sur la fortune des personnes
physiques et des contribuables qui leur sont assimilés par la pré-
sente loi (art.25 a 61) ;

b un impdt sur le bénéfice et un impdt sur le capital des sociétés
anonymes, des sociétés en commandite par actions, des sociétés a
responsabilité limitée et des sociétés coopératives du Code fédéral
des obligations (art.62 a 71a) ;

¢ un impo6t sur les gains de fortune (art.77 a 90a).

Art.5 Alinéas 1 a3inchangés.

4 Lerevenu et la fortune des communautés héréditaires sont portés
en compte aux différents héritiers, ceux des sociétés simples et des
sociétés en nom collectif ou en commandite aux différents associés.

Art.8 Alinéa1inchangé.

2 Sonten particulierimposables a titre partiel :

lettres a a finchangées;

g les personnes qui, domiciliées a I'étranger, sont membres de I'ad-
ministration ou de la direction de personnes morales dont le siége
ou l'établissement stable se trouve dans le canton de Berne et
recoivent a ce titre des tantiémes, jetons de présence, indemnités
fixes ou autres bonifications semblables; '
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h-les personnes qui, domiciliées a |'étranger, sont créanciéres ou
usufruitiéres de contrats de licence et recoivent a ce titre des rede-
vances ou autres bonifications versées par un débiteur dont le
siége ou |'établissement stable se trouve dans le canton de Berne.

Art.9 Alinéa1inchangé.

2 Constituent en particulier un établissement stable: le siege de la
direction de I'entreprise, les succursales, les ateliers, les chantiers de
construction, les comptoirs d’achat et de vente, les représentations
commerciales permanentes et les biens-fonds affermés.

Art.13 'En cas d’assujettissement partiel, ou proportionnel, a
I'impdt dans le canton de Berne, la redevance se calcule d’aprés les
taux unitaires qui seraient applicables si le contribuable était soumis
entierement a la souveraineté fiscale bernoise. Le contribuable doit
justifier de I'ensemble de ses éléments imposables.

Alinéa 2inchangé.

3 Pour les entreprises commerciales et immeubles sis sur territoire
bernois, les contribuables ayant leur siege ou domicile & I'étranger
acquittent les impOts au moins d’aprés le taux correspondant. au
revenu, bénéfice ou rendement réalisé dans le cantonde Berne et a la
fortune ou au capital se trouvant dans celui-ci.

Art.18 'Le revenu, la fortune et le gain de fortune de la femme
mariée s’ajoutent a ceux du mari, quel que soit le régime matrimonial.
La femme répond solidairement avec son mari de I'impét propor-
tionnel a ses éléments imposables, qui peut étre fixé par décision de
taxation. ‘

2 L'imputation a lieu, en cas de mariage, dées le début de la période
de taxation suivante et, en cas d'arrivée de contribuables mariés, dés
le début de I'assujettissementfiscal.

3 Lorsqu’'une femme acquiert domicile dans le canton de Berne par
suite de mariage, elle doit étre taxée a titre indépendant pour le reste
de la période de taxation. Il lui appartient de faire les déductions
gu’elle aurait le droit d’opérer comme célibataire.

4 En cas de divorce ou de séparation de corps (art.146 CCS), les
époux sont taxés séparément dés le moment ou le jugement a passé
enforce.

5 Au début d’'une période de taxation ou lorsque commence |'assu-
jettissement fiscal dans le canton de Berne, les époux peuvent étre
taxés séparément:
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a s'ily aséparation defait;

b sile mari habite a I'étranger ou séjourne en un endroitinconnu.

Il y a séparation de fait des époux lorsqu’ils ont cessé effectivement
de vivre en ménage commun et que n’existe plus entre eux aucune
communauté de moyens assurant le logement et I'entretien, excepté
les montants déterminés que I'un des époux verse au conjoint comme
contribution a I'entretien de ce dernier et des enfants qui vivent avec
lui.

6 Si, lors d’'une séparation de fait, le mari cesse d’'étre assujetti a
I'imp6t dans le canton de Berne, sa femme est taxée a titre indépen-
dantdés le moment ou intervient ce changement.

7 Lorsque les époux sont taxés séparément, ils doivent en particulier

étre imposés pour: '

a leur revenu du travail et celui acquis en compensation, le rende-
ment des biens dont ils ont la jouissance, ainsi que la part leur
revenant sur les contributions d’entretien versées par le conjoint;

b les biens dont ils ont lajouissance;

¢ leurs gains defortune.

Art.19 Alinéa1inchangé.
L'alinéa 2 estabrogé.
L'alinéa 3 devient alinéa 2.

Art.24 'Le Conseil-exécutif peut, aprés avoir entendu les com-

munes intéressées, accorder un privilége fiscal a une entreprise:

a lorsque la fondation ou I'établissement de cette entreprise sert
I'intérét de 'économiebernoise;

b lorsque le transfert de I'entreprise est souhaitable pour des raisons
d’aménagement local ourégional;

¢ lorsque, dans I'intérét de I'économie bernoise, il s’agit de faciliter la
transformation, la nouvelle structure, la fusion ou la scission d’en-
treprises.

2 Le Conseil-exécutif fixe le privilege et les conditions auxquelles
celui-ci estsubordonné.

3 Le privilege est admissible, sous forme d'une exonération partielle
ou totale des imp6ts directs périodiques, pour dix ans au maximum.

4 Siles conditions auxquelles il est subordonné ne sont pas respec-
tées, le privilége est révocable avec effet rétroactif a la date de son
octroi.
5 Les conventions fiscales en contradiction avec la présente loi sont
nulles.

Art.25 L'impdtsur le revenu et I'impot sur la fortune sont dus par
tous les contribuables, a I'exception des sociétés anonymes, des
sociétés en commandite par actions, des sociétés a responsabilité
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limitée et des sociétés coopératives du Code fédéral des obligations;
I"article 63 demeure réservé.

Art.27 Alinéa1inchangé.
2 Font notamment partie du revenu du travail :

a le salaire, avec I'ensemble des allocations y afférentes, les gains
accessoires et toutes les autres prestations découlant du rapport de
service;-

b les gratifications, primes de fidélité, cadeaux d’ancienneté de ser-
vice, tantiémes, pourboires, provisions et indemnités pour presta-
tionsspéciales;

¢ les indemnités versées en raison de sacrifices faits pour la famille,
ainsi que les prestations correspondantes (art. 47c);

lettre dinchangée;

e les gains de liquidation et les bénéfices réalisés lors d'aliénation
d’éléments de la fortune commerciale, ainsi que les gains résultant
de transfert de biens commerciaux dans la fortune privée. En vue
du calcul des gains ou bénéfices, les prestations périodiques sont
capitalisées, sauf s’il s'agit de droit d'habitation, usufruit ou entre-
tien viager convenus lors d’aliénation d’éléments de fortune a des
descendants;

f les réserves libérées qui n‘ont pas encore été imposées comme
revenu et, lors de transfert de I'entreprise hors du canton, les
réserves constituées sur marchandises ainsi que les réserves
d’amortissement qui ne sont plus justifiées (art. 36, 5e et 6¢al.) ;

lettres g a / et note marginaleinchangées;

k les indemnités en capital versées par suite d'un rapport de service
(art.47) ;

lettre / inchangée;

m les rentes et prestations en capital allouées par des institutions de
prévoyance aux personnes a profession indépendante, en vue des-
quelles ont été acquittées des contributions aux sens de I'article
34, lettre /. Concernant les prestations en capital, I'article 47 est
applicable;

n les indemnités versées pour dommages permanents. L'article 47 b
demeureréservé.

Alinéa 3inchangé.

Art.28 'Estrevenudelafortune:

a tout revenu provenant de biens immobiliers et de forces hydrauli-
ques, en particulier du fait de location, d'affermage ou d'usage
personnel, ainsi qu’en raison de |'octroi de droits desuperficie;

b toute recette provenant de location ou d’affermage de biens mobi-
liers servant a une exploitation ou de choses mobiliéres;
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¢ tout revenu de la fortune mobiliére, notamment les intéréts, les
rentes et les parts aux bénéfices provenant d’avoirs et de participa-
tions de toute nature, en particulier les distributions découlant du
produit de la liquidation partielle ou totale d'une société de capi-
taux ou d’une société coopérative, ainsi que |"attribution d'actions
gratuites, I'augmentation de la valeur nominale et la libération
d’actions au moyen de fonds de la société, le produit de droits de
- souscription, de méme que les indemnités spéciales ou avantages
ayant une valeur pécuniaire accordés en plus de cesrevenus ou en
leur lieu et place. Pour les rentiers AVS ou Al, les rendements de ce
genre sont exonérés de I'imp6t sur le revenu lorsqu’ils natteignent
pas 800 francs dans leurtotalité. '

d tout revenu provenant de la cession ou jouissance de droits de
n‘importe quelle nature (brevets, licences, droits d'auteur) qui ne
constitue pas un produit du travail, de rentes viagéres, d'entretien
viager, de droits d'habitation et d'usage, d’usufruits, de jouis-
sances contractuelles ou de droit public etc., ainsi que le produit
de la vente de brevets, de droits d"auteur, de droits de marque, etc.

2 Est considérée comme intérét toute prestation appréciable en
argent effectuée de débiteur a créancier par paiement, transfert, mise
en compte, compensation, ou de toute autre maniére, et qui ne se
caractérise pas juridiguement comme un remboursement du capital
oude la partsociale.

3 En cas de distributions selon lettre ¢, |'article 32Pis de la loi sur la
taxe des successions et donations demeure réservé concernant les
titres acquis par voie de succession oudonation.

Art.29 Sont considérés comme revenu les aliments versés

périodiguement au conjoint divorcé ou séparé de corps judiciaire-
ment, de méme que les contributions d’entretien selon l'article 18, 7¢
alinéa, lettrea.

Art.30b Si le contribuable, se fondant sur une convention
conclue par la Suisse en vue d'éviter les doubles impositions,
demande a étre déchargé d’'impdts pergus par I'autre Etat contractant
surdes revenus réalisés dans ce dernier et si pareille mesure exige que
lesdits revenus, & eux seuls ou ajoutés a d'autres gains, soient
imposés en Suisse d'apres le taux correspondant a I'ensemble des
revenus, il convient
a d’englober dans le calcul de I'impé6t, outre les éléments de revenu
et de fortune spécifiés a I'article 30a, 2¢ et 3¢ alinéas, par déroga-
tion au 4¢ alinéa de cette disposition et conformément a la conven-
tion visant a éviter les doubles impositions, d’autres revenus
réduits des frais d’obtention afférents a ceux-ci et
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b d’appliquer par analogie, pour la fixation du taux de I'impét, I'ar-
ticle 13, 1er alinéa, de la présenteloi.

Art.31 'Comptent également pourl'évaluation durevenu:

1. les modifications dans |'état des créances et d'autres droits, de
I'inventaire, des travaux commenceés, ainsi que des dettes, qui
résultent d'une activité a but lucratif indépendante;

2. les modifications comptabilisées survenues dans la valeur de la

fortune commerciale, tellesque : ,

a les augmentations de valeur comptabilisées, mais toutefois, s'il
s'agit d'immeubles, jusqu’a concurrence des sommes amorties
conformément au droit fiscal;

b la revalorisation, opérée par dérogation au bilan de cldéture du
prédécesseur juridiqgue, de biens commerciaux acquis par voie
de succession ou donation, ou bien en vertu du régime matri-
monial.

2 Pour I'évaluation des bénéfices et revenus au sens de l'article 27,
lettres e et f, il est tablé sur le dernier bilan ordinaire et, sil s'agit de
biens commerciaux acquis par voie de succession ou donation ou en
vertu du régime matrimonial, sur le bilan de cldture du predécesseur
juridique. Le partage successoral est considéré commealiénation.

Alinéa 3inchangé.

Art.33 'Lorsque le contribuable fournit une rente, un entretien
viager, un droit d’habitation ou d’usage, d’autres prestations périodi-
qgues ou permanentes, la différence en sa faveur entre la valeur totale
de cette charge et la contre-prestation est réputée revenu.

2 Sjlacontre-prestation a été recue en corrélation avec une dévolu-
tion de biens soumise a la taxe de succession ou donation, est consi-
déré comme contre-prestation au sens du premier alinéa le capital
qui, lors de la fixation de la taxe de succession ou donation notifiee
au débiteur, a été dissocié en raison des prestations périodiques a
fournir.

L'ancien alinéa 2 devient alinéa 3.

Art.34 'Peuvent étre défalqués du revenu brut, dans la mesure ou

ils se rapportent a la période d'évaluationdéterminante:

lettre ainchangée; _

b les amortissements et les réserves d’amortissement (art. 36) ;

lettre cinchangée;

d les intéréts passifs échus (art. 38) ;

e les frais d'entretien, d'assurance de choses, la taxe immobiliére et
les frais de gérance d'immeubles. Le Conseil-exécutif édicte des
prescriptions quant au mode de mise en compte de cesfrais;
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lettre finchangée;

g les cotisations légales ou statutaires versées aux caisses de com-
pensation pour perte de salaire ou de gain et aux caisses d’alloca-
tions familiales;

h les cotisations légales payées a |'assurance-vieillesse et survivants
fédérale, a I'assurance-invalidité et en vertu du régime des alloca-
tions pour perte degain;

/ les contributions qui, en vertu de prescriptions légales, de statuts
ou d'un réglement, sont obligatoirement versées & des ins-
titutions de prévoyance au sens de l'article 23, chiffres 6, 7 et 8,
pour la vieillesse, I'invalidité et les survivants ou a des assurances
gue la Direction des finances assimile a ces institutions, en tant
gue lesdites contributions ne servent a créer qu'un droit d’expecta-
tive selon les prescriptions édictées par le Conseil-exécutif;

k les libéralités prouvées faites pour des buts de pure utilité publique,
au total jusqu’a concurrence de 5% du revenu net annuel, a condi-
tion qu’elles se montent ensemble au moins a 50 francs. Lorsqu'il
s'agit de libéralités consenties a |'Etat, a des communes munici-
pales et a des paroisses, ainsi qu’'a des institutions soutenues dans
une mesure essentielle par I'Etat ou des communes, la Direction
des finances peut autoriser des déductions plus élevées. Le
Conseil-exécutif édicte les prescriptions d'application nécessaires
et détermine en particulier le cadre des institutions d'utilité
publique.

Alinéa 2 inchangé.
3 Les associations peuvent déduire 4000 francs de leur revenu
imposable.

4 Quand le mobilier ou le matériel sont, entierement ou partielle-
ment, remis en location ou en affermage avec des locaux commer-
ciaux ou artisanaux, une déduction appropriée peut étre opérée pour
leur détérioration par I'usage. Les montants déduits qui sont récu-
pérés par suite d'aliénation ou de revalorisation sont assimilés a des
bénéfices au sens de l'article 27, 2¢ alinéa, lettre e ouf,

Art.35 Alinéas1 et 2inchangés.

3 Du revenu net, didment établi, provenant de |'activité exercée au

service d’autrui, peuvent étre déduits a titre de fraisd’obtention:

a 20%, mais au maximum 3000 francs, par les contribuables mariés
(art.46, 2¢ al.) ainsi que les personnes ayant droit a la déduction
prévue a l'article 39, 2¢ alinéa, chiffre1;

b 20%, mais au maximum 2000 francs, par tous les autres contribua-
bles.
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N
4 Pour les personnes qui exercent a titre principal une profession
indépendante et réalisent en outre un revenu provenant d’activité
dépendante, la déduction selon le 3¢ alinéa est de 20% et va jusqu’a
1500 francs au maximum.

5 Siles deux époux réalisent un revenu provenant d’activité dépen-
dante, la déduction selon le 3¢ alinéa se calcule séparément sur le
revenu de chaque conjoint; elle se monte alors, dans son ensemble, &
5000 francs au maximum, respectivement 3 4500 francs au maximum
lorsque la déduction prévue au 4¢ alinéa est admise pour I'un des
conjoints.

6 Pourlacollaboration réguliére de I'épouse dans la profession indé-
pendante ou l'entreprise de son mari, 1000 francs peuvent étre
déduits du revenu du travail de celui-ci.

7 En lieu et place des déductions prévues par les 3¢, 4¢ et 5¢ alinéas,
peut étre revendiquée la défalcation des frais effectifs d’'obtention
prouvés et fiscalement admissibles (8¢ al.).

8 Le Conseil-exécutif édicte des prescriptions concernant les frais
d’obtention du revenu fiscalement admissibles et I'évaluation de
ceux-ci(7¢al.).

Art.36 'Lesamortissements doivent étre justifiés parl’'usage com-

" mercial et prouvés en comptabilité. Lorsque le revenu ne peut étre

déterminé sur la base d’'une comptabilité, on aura égard a la moins-
value répondant al'expérience.

2 |Les amortissements ne seront opérés que sur les biens servant a
I'activité lucrative du contribuable.

3 Sont assimilés aux amortissements les versements dans des fonds
d’amortissement, de renouvellement, ou autres semblables (amortis-
sementsindirects).

4 |essociétés et sociétés coopératives de construction d’habitations
au sens du Code fédéral des obligations, qui sont fondées sur la
mutualité et dont I’activité n’accuse pas un but lucratif, ont la faculté
de procéder & des amortissements annuels sur leurs immeubles,
comme aussi les entreprises tenant comptabilité sur les maisons
d’habitation affectées a leur personnel.

5 Les réserves pour pertes imminentes sur créances et droits
contestés ou compromis ne peuvent étre constituées que dans la
mesure de la probabilité de perte a la date de cldture del'exercice.

6 Le Conseil-exécutif édicte des instructions concernant I'étendue
des amortissements autorisés, la constitution postérieure d’amortis-
sements qui n‘avaient pas été faits, les conditions et I'ampleur des
provisions destinées a des recherches ainsi que des réserves pour
pertes imminentes sur créances, la constitution de réserves privilé-
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giées sur stocks de marchandises, de méme que relativement a la
création de réserves sur le portefeuille des titres de banques et caisses
d’'épargne.

L'ancien alinéa b estabrogé.

Art.37 'lLes pertes peuvent étre déduites lorsqu’elles ont été
subies, durant la période d’évaluation, sur des biens affectés a l'acti-
vité a but lucratif. Elles doivent figurer dans lacomptabilité.

2 Les pertes qui résultent de I'aliénation d'immeubles faisant partie
de la fortune commerciale ne sont déductibles que s’il n’est pas
possible de les compenser par des gains defortune.

Art.38 Réserve faite des dispositions dérogatoires de la présente
loi, les rentes et charges durables dérivant d’obligations particuliéres
Iégales, contractuelles ou fondées surdes dispositions pour cause de
mort, sont assimilées aux intéréts passifs, de méme que les aliments
et contributions d’entretien versés au conjoint selon l'article 29. Les
rentes servant a accomplir une autre obligation d’entretien reposant
sur le droit de la famille ne peuvent étre défalquées.

Art.39 Les personnes physiques taxées a titre indépendant peu-
vent défalquer 2400 francs de leur revenu net.

2 Cette déductions’augmente

1. de 1200 francs pour les personnes qui tiennent ménage indépen-
dant avec leurs enfants pour lesquels la déduction selon chiffre 3
est admise, mais ne peuvent prétendre a la réduction prévue par
I'article 46, 2¢ alinéa; '

2. de 1000 francs pour les personnes veuves, divorcées ou vivant
séparées de maniére durable (art. 18, 5¢ al., lettre a) qui continuent
de tenir leur ménage de facon indépendante et ne peuvent reven-
diguer la déduction prévue sous chiffre1;

3. a de 1000 francs pour chaque enfant 4gé de moins de 18 ans ou
bien faisant un apprentissage ou des études, en tant que le
contribuable doit pourvoir & son entretien dans une mesure
prépondérante ;

b d’'une somme supplémentaire de 1800 francs au maximum, pour
chaque enfant recevant son instruction au-dehors. Le surplus de
dépenses effectif sera pris en considération proportionnellement
dans le cadre de cette somme.

Siles pére et mére sont taxés séparément, ils peuvent procéder ala
déduction en proportion de leurs contributions a I'entretien de
I’enfant.
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4.a de 10%, mais au maximum de 1200 francs pour les personnes
vivant seules et de 1500 francs pour les couples, sur les presta-
tions découlant d’'un ancien rapport de service et d'assurance
sociale;

b de 2000 francs lorsque le contribuable ou sa femme est 4gé de
plus de 65 ans ouinfirme, en tant que le revenu imposable n‘ex-
céde pas 14000 francs sans cette dernire déduction. La
déduction est élevée a 3600 francs quand les deux époux sont
agés de plus de 65 ans ou infirmes. Si la totalité des revenus
dépasse 25000 francs, la déduction n’est plus autorisée;

5. d’'un montant allant jusqu’a 1800 francs pour les prestations four-
nies par le contribuable ou sa femme a des personnes nécessi-
teuses incapables d'un travail rémunérateur. La méme défalcation
peut étre opérée pour les prestations qu'ils allouent au conjoint,
aux pere et mére et a des descendants exigeant des soins de facon
durable ou placés a leurs frais dans un établissement ou en pen-
sion, et au sujet desquels la déduction selon chiffre 3 ou 4, lettre b,
n’'est pasrevendiquée;

6. d’'un montant allant jusqu’'a 1000 francs, pour les cotisations a des
caisses d’assurance-chomage, maladie, accidents et invalidité,
pour l'aide a la vieillesse et aux survivants, pour l'assurance-vie et
autres semblables, dans la mesure ou elles ne peuvent déja étre
défalquées en vertu de |'article 34, lettres g, h et /. Pour les contri-
buables qui ne défalquent pas de contributions selon I'article 34,
lettre /, la déduction va jusqu’a 1600 francs. €oncernant les contri-
buables mariés vivant non séparés de corps et les personnes visées
par la disposition sous chiffre 1, ces déductions s'élévent jusqu’a
1400 francs, respectivement jusqu’a 2500 francs.

3 En vue des déductions selon chiffres 1, 2, 3, lettre a, et 4, lettre b,
sont déterminantes les conditions existant au début de la période de
taxation ou au moment ol commence |'assujettissement a I'impét.
Les défalcations selon chiffres 3, lettre b, 5 et 6 sont opérées d'aprés
les prestations effectuées pendant la périoded’évaluation.

Art.40 Teneur inchangée.

Art.42 ' Les personnes physiques qui, pendantla période de taxa-
tion, commencent d’exercer leur activité a but lucratif ou deviennent
nouvellement contribuables dans le canton de Berne doivent étre
taxées sur la base du revenu probable du travail calculé pour une
année. L'impot est percu d'aprés cette taxation pour le reste de la
période de taxation. L'article 44 b demeureréservé.

2 Lataxation concernantla période de taxation suivante se fonde sur
le revenu du travail réalisé pendant la période d’évaluation, depuis le
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début de |'assujettissement a I'impo6t ou le commencement de |'acti-
vité a but lucratif, et calculé pour une année, ou sur le revenu du
travail des 12 premiers mois, s’il ne s’est pas écoulé au moins 12 mois
jusqu’au début de la période de taxation. Pour les contribuables
exercant une profession indépendante, le revenu du travail de la
période de taxation peut aussi étre englobé dans |'évaluation a raison
d’'une durée plus longue. L’article 44b demeure réservé.

Alinéa 3inchangé.
4 Si le revenu du travail a cessé définitivement durant la période

d’évaluation, le revenu qui I'a remplacé doit étre évalué conformé-
ment au 2¢ alinéa.

5 Lorsque le contribuable interrompt son activité a but lucratif pour
unanau moins, les 3¢ et 4¢ alinéas sont applicables. En cas de reprise
de I'activité a but lucratif, il est fait application des 1¢" et 2¢ alinéas.

Alinéa 6 inchangé.

Art.42a 'Lorsqu’une personne morale est devenue contribuable
au cours de la période de taxation ou de la période d’évaluation, les
dispositions de l'article 42, 1" et 2¢ alinéas, sont applicables a sa
taxation.

Alinéas 2 et 3inchangés.

Art.44a Par application analogique de l'article 42, les aliments et
contributions d’entretien selon I'article 29 doivent étre portés en
compte au bénéficiaire et défalqués chez le débiteur de la prestation.

Art.44b Les éléments extraordinaires du revenu et les déductions
(art.34) ne sont pris en considération que pour une période entiére
de taxation, cependant que la perte de revenu résultantd’une cessa-
tion momentanée de l'activité a but lucratif n'a d’effet qu'a I'égard de
la taxation arrétée en vertu de I'article 42, 1¢er alinéa.

Art.44c Le revenu de la fortune des personnes physiques qui
deviennent contribuables en raison de leur arrivée dans le canton de
Berne doit étre évalué, par analogie, selon I'article 44.

Art.45 'Un impo6t annuel entier, calculé au taux applicable a ce
seul revenu, est percu sur les gains, bénéfices et indemnités selon
I'article 27, lettres e, £, h et /, réalisés pendant la période d’évaluation
et la période de taxation, y compris les revalorisations (art. 31, chiffre
2, lettres a et b) ainsi que les gains au sens de [article 77, lettre a, et
les rendements extraordinaires de participations (art. 28) :

a si l'assujettissement fiscal cesse par suite de départ du canton ou

pour cause dedéces;
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b si les conditions justifiant une revision de la taxation selon I'ar-
ticle 42, 3¢, 5¢ et 6¢ alinéas, sontremplies;

¢ sil'assujettissement fiscal partiel se modifie ou cessed’exister.
Alinéas 2 et 3 inchangés.

Art.45a 'En casd’arrét de I'assujettissement fiscal dans le canton
de Berne, de cessation définitive ou d'interruption de l'activité a but
lucratif, ou bien de changement de profession (art.42, 3¢, 5¢ ou 6¢
al.), I'évaluation coincidente du revenu du travail (revenu coinci-
dent) se substitue a son évaluation d'apres les années précédentes
(art.41; revenu des années précédentes), avec effet a I'égard de la
période de taxation en cours, jusqu’a la date déterminante pour I'as-
sujettissement, et de la période de taxation précédente, en tant que,
pour tout le laps de temps allant jusqu’a ladite date déterminante, le
revenu coincident s’écarte notablement, mais a raison d’au moins
10000 francs quant a la moyenne annuelle, du revenu du travail
imposable pour le méme laps de temps en vertu de |'évaluation
fondée surles années précédentes.

2 Les revenus spéciaux énoncés a l'article 45, 1¢r alinéa, n'entrent
pas en considération pour établir la comparaison au sens du 1er
alinéa du présentarticle.

3 Servent de base aux nouvelles taxations a fixer selon I'évaluation
coincidente du revenu du travail

a concernant la période de taxation en cours, le revenu du travail
effectivement réalisé jusqu’a la date déterminante pour I'assujettis-
sement, a raison de son montant net reporté sur une année, mais
sans les revenus spéciaux énonceés a l'article 45, 1¢ralinéa;

b concernant la période de taxation précédente, le revenu net du
travail effectivement réalisé durant celle-ci, y compris les revenus
spéciaux énoncés a l'article 45, 1¢er alinéa.

4 Les revenus réalisés jusqu’a la date déterminante pour I'assujettis-
sement, ainsi que les indemnités au sens de |'article 27, lettres e, , h
et /, y compris les revalorisations (art. 31, lettres a et b) et les gains
selon l'article 77, lettre a, sont soumis a un impo6t annuel conformé-
ment a I'article 45, en tant qu’ils n"ont pas été englobés dans I'évalua-
tion du revenu du travail ayant effet sur une période entiére de taxa-
tiondedeuxans.

5 La nouvelle taxation a opérer en vertu du présent article entraine
I'annulation des anciennes taxations correspondantes passées en
force, nonobstant le délai prévu a I'article 103, 3¢ alinéa.
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C.Tauxunitaire Art.46 'Le taux unitaire de I'imp6t annuel sur le revenu est le

suivant:

Taux unitaire Revenu imposable

_% : Fr.

2,0 pour les premiers 2 000

2,4 pour les 2 000 suivants
3,0 pour les 6 000 suivants
4,1 pour les 10 000 suivants
4,8 pour les 20 000 suivants
6,0 pour les 60 000 suivants
6,5 pour les 150 000 suivants

6,75 pourlesurplus

2 Concernant les contribuables mariés vivant non séparés de corps,
ni de fait ni judiciairement, le revenu imposable se réduit de 10%,
mais au minimum de 1500 francs et au maximum de 2500 francs. Est
déterminant I'état civil au début de la période de taxation ou au
commencement de I'assujettissement al'imp6t. '

3 Surlabase des taux unitaires fixés au 1¢r alinéa et compte tenu de
la réduction prévue au 2¢ alinéa, sont applicables les tarifs figurant
dans |I'appendice a la présenteloi.

Impstannuelsur  Art.47 1 Pour les indemnités en capital versées par suite d'un rap-

e port de service et les prestations en capital allouées (art.27, 2¢ al,,

capital lettres k et m), il 'es_t percu pendant I'année de leur versement un
impo6t annuel entier, calculé au taux applicable a ce revenu exclusive-
ment.

2 Lorsque les indemnités.ou prestations en capital au sens de |'article

27, 2¢ alinéa, lettre Kk ou m, sontversées

a en cas de dissolution du rapport de service lors d'atteinte de la
limite d'dge ou de sortie de I'entreprise, si le bénéficiaire a plus de
55 ans, ou

b en casd’invalidité ou dedécés,

I'imp6t annuel est percu au taux qui serait applicable s’il était versé

unerente annuelle au lieu du capital. Une part de 20%, mais s'élevant

au minimum a 20000 francs et au maximum a 50000 francs, est

exonérée del'imposition.

3 Le capital versé au contribuable lors de sortie de l'institution de
prévoyance est exonéré de I'imposition en tant qu’il est affecté, pen-
dant le délai d'un an, au rachat dans une autre institution de pré-
voyance. Le méme montant ne peut donner lieu @ une déduction
d’aprés l'article 34, lettre /, et la somme exonérée selon le 2¢ alinéa se
réduit dans la proportion du montant imposable par rapport au capital
entier.
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4 Lorsqu’il nest restitué au contribuable que ses contributions ver-
sées a une institution de prévoyance au sens de l'article 34, lettre /,
seule est imposable comme revenu, outre l'intérét, la part du rem-
boursement qui fut défalquée en vertu de l'article 34, lettre /. Les 1er
et 3¢ alinéas sont applicables paranalogie.

Art. 47a 'Des gains de liquidation provenant d’'une activité a but
lucratif indépendante, qui font I'objet d’'un imp6t annuel (art.45), il
peut étre déduit 20%, mais au minimum 20 000 francs et au maximum
40000 francs, si le contribuable cesse définitivement cette activité
pour cause d'invalidité ou aprés I'dge de 55 ans révolus. La déduction
n‘est plus autorisée lorsque le gain de liquidation excéde 200000
francs. '

2 La déduction prévue au 1¢r alinéa est accordée aussi au conjoint
survivant et aux descendants lorsque, dans les deux ans a compter du
déces du prédécesseur juridique, ils alienent I'entreprise héritée.

3 Cette déduction n’est pas autorisée si le contribuable faisait partie
d’uneinstitution de prévoyance.

4 Lorsque les gains de liquidation font I'objet de plusieurs imp6ts
annuels, ou s'ils se répartissent sur plusieurs bénéficiaires au sens du
2¢ alinéa, la déduction prévue au 1¢" alinéa n’est accordée dans
I'ensemble qu’une seulefois.

Art.47b Les indemnités en capital versées pour dommages per-
manents (art.27, 2¢ al., lettre n) sont, pendant I'année de leur verse-
ment, soumises a un impot annuel entier, calculé au taux qui serait
applicable s’il était alloué une rente annuelle au lieu du capital.

Art.47c¢ 'Les indemnités qui reviennent aux enfants ou aux
petits-enfants en vertu de I'article 334 du Code civil suisse, de méme
que les prestations correspondantes fournies aux neveux et nieces ou
aux enfants placés (art.10, 1¢r al., ch.5, de la loi sur la taxe des

“successions et donations), sont soumises a un impo6t annuel pendant

I'année de leur versement.

2 Une somme de 20000 francs peut étre déduite de I'indemnité ou
prestation. Le taux d'imposition est fixé en fonction du quart du
montant imposablerestant.

Art.49 Sontexonérésde l'imp6tsurlafortune:
chiffres 1 a 3inchangés;

4. sur la valeur du matériel d’exploitation, tel que machines, outillage
et appareils, ainsi que du bétail, une somme de 30000 francs;

5. sur la valeur du mobilier de ménage, une somme de 30000 francs.
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Art.50 Peuvent étre défalqués de la fortune nette:
1.10000francs;

2.5000 francs pour chaque enfant donnant droit a la déduction
prévue par l'article 39, 2¢ alinéa, chiffre 3, lettrea,

3. 30000 francs pour les contribuables qui ont droit a la déduction
prévue par I'article 39, 2¢ alinéa, chiffre 4, lettre b, ou les veuves qui
doivent pourvoir a I'entretien d’enfants mineurs et dont le revenu
imposable n'excéde pas 10000 francs.

Art.51 L'assujettissement commence dés que la fortune impo-
sable totale atteint 20000 francs.

Art.61 'Le taux unitaire de I'impo6t annuel sur la fortune est le

suivant:

Taux unitaire Fortune imposable

%o Fr.

0,5 pour les premiers 30000

0,8 pour les . 170 000 suivants
1,0 pour les 200 000 suivants
1,25 pour les 300 000 suivants
1,35 pour les 300 000 suivants

1,55 pour le surplus

2 Sur la base de ces taux unitaires, est applicable le tarif figurant
dans I'appendice a la présenteloi.

Art.62 L’impo6tsurle bénéfice et I'impot sur le capital sont dus par
les sociétés anonymes, sociétés en commandite par actions et
sociétés a responsabilité limitée, de méme que par les sociétés
coopératives du Code fédéral des obligations, la Banque cantonale

de Berne et la Caisse hypothécaire du canton de Berne.

Art.63a Lorsque des intéréts économiques importants le justi-
fient, la Direction des finances peut accorder une réduction spéciale
d’imp6t & des sociétés coopératives du Code fédéral des obligations,
fondées sur la mutualité et dont |'activité n'accuse pas un but lucratif.
Elle fixe la durée et I'ampleur de cet allégement selon sa libre appré-
ciation, aprés avoir entendu la commune intéressée.

Art.64 Sontréputés bénéficeimposable:

a le solde du compte de profits et pertes, tout report de l'année
précédente étantéliminé;

b tout prélévement opéré sur le résultat de |'exercice, avant le calcul
du solde du compte de profits et pertes, qui ne sert pas a couvrir
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des frais généraux autorisés par I'usage en affaires, tels que frais
d’acquisition et d'amélioration d’'éléments de la fortune, verse-
ments sur le capital de I'entreprise, libéralités volontaires en faveur
de tiers y compris le transfert entiérement ou partiellement gratuit
de biens commerciaux 3 des détenteurs de droits de participation,
parts du bénéfice net allouées aux membres d’organes ou gérants
de I'entreprise, amortissements non motivés par |'usage en affaires
etimp6ts (art.40).

Art.65 Lesdispositions relatives a 'impdt sur le revenu (art. 31, 33
a 38) sont applicables par analogie pour les augmentations de valeur
comptabilisées, pour la défalcation des frais d’obtention du revenu,
des frais d’entretien d'immeubles, des intéréts passifs, des prestations
en faveur d’employés ou de buts d'utilité publique et des pertes, pour
les amortissements et les réserves d’amortissement, ainsi que pour
I"évaluation, quant au temps, du bénéfice imposable et I'imposition
des gains de liquidation (art.41,424a,43,44,44b, 45 et45a).

Art.66 inchangé.

Art.69 'Lesréserves imposables sont déterminées sur la base des
livres de comptabilité et d’apreés les circonstances effectives.

Alinéa 2 et note marginale inchangés.

Art.71 Alinéas 1 a3inchangés.

4 Laperception de I'imp6t sur les gains de fortune constitués par des
gains immobiliers ou de loterie, ainsi que celle de la taxe immobiliére
municipale, demeurent réservées.

Articles 72 a 76 (chapitre 3 du titre deuxiéme) sont abrogés.

Art.77 'L'imp6t sur les gains de fortune est percu sur les gains
immobiliers et gains de capitaux sur titres, effectivement réalisés,
ainsi que sur les gains de loterie. Les gains ne sont imposés que s'ils
se montent au moins a 2000 francs.

Alinéa 2inchangé.

Alinéa 3, lettres a et b, sans changement.

¢ les bonifications (indemnités) pour la charge temporaire d'immeu-
bles et de forces hydrauliques constituée par des servitudes, ou par



2. Genres
a Gain immobi-
lier

b Gain de capital

¢ Gain de loterie

4. Dérogations
a l'assujettisse-
ment

Cession a titre
d’avancement
d'hoirie

Expropriation

5. Imposition
différée

Réunions
parcellaires

Echange

6. Echange de
droits de
participation

7. Aliénation

89 11 février 1974

des restrictions de la propriété fondées sur le droit public, et pour
I'octroi temporaire de droits personnels & I'exploitation ou a la
jouissance. Lorsque ces bonifications se rapportent a des actes
juridiques équivalant a une aliénation partielle, elles ne sont impo-
sables que dans la mesure ou elles excedent la part au prix d’acqui-
sition;

La lettre e devient lettred.

Alinéa 4 abrogé.

Art.78 Alinéal inchangé

2 Est réputé gain de capital le bénéfice provenant de |'aliénation de
titres. Sont assimilées aux titres les participations au capital social
d’une société a responsabilité limitée ou d'une société coopérative.

Alinéa 3inchangé.

Art.80 L'impdt surles gains immobiliers n'est paspercu:
Lettres a et b, ainsi que les notes marginales, inchangées.

¢ en cas de cession gratuite a titre d’avancement d’hoirie. Pareille
gratuité sera de méme admise si la prestation du cessionnaire
consiste exclusivement en la reprise d’'une charge constituée par
des créances hypothécaires en faveur de tiers, ainsi que, lors de
cession a des descendants, s'il est réservé un droit d’habitation ou
un usufruit, ou bien convenu un entretien viager.

Lettre d inchangée.
Lettre e abrogée.

Art.80a

a lorsque l'aliénation a eu lieu a fin de réunion parcellaire de biens-
fonds ou remaniement parcellaire de terrains a batir en vertu de la
législation fédérale ou cantonale, ou bien sous forme d'échange
opéré a |'effet d'arrondir des immeubles agricoles;

b encasd’'échange d'immeubles non batis ayant approximativement
la méme superficie et la méme valeur.

L'imposition sur gain immobilier estdifférée:

- Art.80b A l'effet de faciliter la concentration d’entreprises, dans

I'intérét général de I'économie publique, la Direction des finances
peut ordonner le renvoi de I'imposition sur gain de capital, en tant
qgue les droits de participation soient échangés sans paiement sup-
plémentaire. La Direction des finances a la faculté de lier cet ajourne-
ment a des conditions déterminées.

Art.81 'Sont considérés en particulier comme aliénation la vente,
I’échange, I'expropriation, |'apport dans une société ou une société
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coopérative, le transfert d'immeubles d'une société ou société
coopérative a un détenteur de droits de participation, le partage suc-
cessoral excepté celui d’ordre réel, la dissolution d’une collectivité, la
participation du cohéritier au bénéfice (art.619 CCS) ou a un prix
d'attribution excédant la valeur officielle d'immeubles acquis a titre
d’avancement d’'hoirie, et les participations a un gain de fortune
fondées sur le droit public.

Alinéas 2 et 3inchangeés.

Art.83 Alinéa1inchangé.

2 Les prestations périodiques font partie du prix d'acquisition a
raison de leur valeur en capital mise en compte a l'aliénateur selon
I'article 87, 1er alinéa, sans considération de celles effectivement
fournies. Au surplus, I'article 33 estapplicable.

3 Quant aux immeubles acquis par voie d’échange, fait regle comme
prix d'acquisition le produit mis en compte au propriétaire précédent
(art.87, 2¢eal.).

4 Pour les immeubles hérités, acquis dans un partage successoral
d’ordre réel ou a titre d’avancement d'hoirie, ainsi que pour ceux
recus en donation, le prix d'acquisition est constitué par la valeur
officielle au moment de la dévolution d'hérédité, de la cession ou de
la donation. Lorsqu’il s'agit d'immeubles acquis a titre d'avancement
d'hoirie, la valeur officielle est réputée prix d'acquisition, sans consi-
dération de lasomme rapportable. L'article 226 b demeure réservé.

L'ancien alinéa 4 devient alinéab.

Art.83a 'Si l'imposition sur gain immobilier a été différée
(art. 80a), on se basera, en cas d’aliénation de I'immeuble acquis par
voie d'échange, sur le prix d’acquisition de I'immeuble cédé lors de
I'échange.

2 Lorsqu’'un immeuble acquis sous forme d'échange, avec ajourne-
ment de I'imposition, a été transmis par héritage, cédé a titre d’avan-
cement d’hoirie ou transféré comme donation, est réputée prix d'ac-
quisition, pour le successeur, la valeur officielle au moment de la
dévolution d’hérédité, de la cession ou de ladonation. Sera déduit de
la valeur officielle le bénéfice brut qui, sans ajournement de I'imposi-
tion, aurait été réalisé lors de I'échange. En vue du calcul de ce
bénéfice brut, le produit doit étre pris en considération jusqu’a
concurrence de la valeur officielle au moment de la dévolution d’hé-
rédité, de la cession ou de la donation. L'article 83, 5¢ alinéa,
demeureréservé.
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Art.84 Alinéa1inchangé.

2 Pour lestitres acquis par voie d'échange, est réputé prix d’acquisi-
tion, a défaut d’autre convention correspondant aux conditions éco-
nomiques, la valeur vénale au moment de I'échange, ou bien, si en
vertu de l'article 804 I'imposition a été différée lors de I'échange, le
prix d’acquisition des droits de participation remis en compensation.

3 Quant aux titres hérités ou recus en donation, est considérée
comme prix d'acquisition la valeur qui servit de base a la fixation de la
taxe de succession ou donation. A cette valeur se substitue la valeur
vénale au moment de l'acquisition, pour autant qu’il n'y a pas eu
assujettissement dans le canton de Berne a la taxe de succession ou
donation.

4 L'article 83, 2¢ alinéa, est applicable paranalogie.

Art.86 Alinéas 1 a 3, ainsi que notes marginales, sans change-
ment. |

Alinéa 4 abrogeé.

Art.87 'Est considéré comme produit de I'aliénation le montant
total des prestations de valeur pécuniaire de tout genre auxquelles
I"acquéreur s’oblige a I'égard du vendeur, au profit de celui-ci ou d’un
tiers. Les prestations périodiques font partie du produit a raison de
leur valeur en capital, sauf s’il s’agit de droit d"habitation, usufruit ou
entretien viager convenus lors d’aliénation d'immeubles & des des-
cendants. '

Alinéas 2 et 3inchangés.

Art.88 'Serontdéfalquées du gain immobilier ou de capital impo-
sable les pertes subies par le contribuable pendant la méme année
civile, ainsi que durant celle antérieure et celle ultérieure, du fait de
I"aliénation d'immeubles, de forces hydrauliques et de titres ou de
I’octroi de droits sur de tels objets, a condition que |'assujettissement
subjectif a I'impdt dans le canton de Berne ait existé quant aux
transactions en cause. Les pertes inférieures a 2000 francs ou subies
sur des titres acquis plus de dix ans auparavant ne peuvent étre mises
encompte.

2 Gj, dans lapériode d’'évaluation (art.41) durant laquelle a été réa-
lisé un gain immobilier sur un bien-fonds faisant partie de la fortune
de I'entreprise, les exercices commerciaux d'un contribuable tenant
comptabilité se sont soldés dans leur ensemble par une perte, celle-ci
peut étre déduite de ce gain immobilier imposable, dans la mesure ou
elle n"a pu étre compensée par un autre revenu.

Alinéas 3 et 4inchangés.
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Art.89 Tous les gains immobiliers et gains de capitaux d'au moins
2000 francs réalisés pendant une année civile sont additionnés pour
I'imposition.

Art.90 'En vue du calcul de I'imp6t sur les gains de fortune di
pour une année, sont déterminants les taux unitaires selon l'article
46, 1¢r alinéa, majorés de 40%.

2 Si le contribuable a été propriétaire pendant moins de quatre ans
del'immeuble qu’il a aliéné avec bénéfice, I'imp06t calculé selon le 1¢r
alinéa est majoré, lors d’'une durée de possession

demoinsdelan ........ ... . . . . .. ... de 40%
delamoinsde2ans ........... ... . . ... de 30%
de2amoinsde3ans ... ... e de 20%
de3amoinsdedans .......... ... . ... ... de 10%

Alinéa 3inchangé.

Art.90a Alinéa1inchangé.

2 Lors de l'aliénation d'immeubles hérités, acquis a titre d'avance-
ment d hoirie ou regus en donation (art. 83, 4¢ et 5¢ al.), laréduction
prévue au 1¢r alinéa pour durée de possession se calcule dés la
derniére aliénation imposable.

3 Lors del'aliénation d'immeubles acquis avec ajournement de l'im-
position (art.80a), la réduction prévue au 1¢r alinéa pour durée de
possession se calcule dés |a derniére aliénationimposable.

Art.95a 'Si I'expertise comptable opérée en procédure de taxa-
tion révele que la déclaration personnelle était insuffisante dans une
mesure notable, le contribuable doit supporter les frais de cette
expertise.

2 La décision relative aux frais peut étre attaquée par réclamation,
indépendamment ou conjointement avec lefond.

Art.103 ' La taxation pour I'impoét sur le revenu et I'impot sur la
fortune est arrétée par l'autorité de taxation, sur labasede la déclara-
tion personnelle du contribuable, en regle générale tous les deux ans.

Alinéa 2 inchangé.

3 Ledroitd’introduire la procédure de taxation ou de revision cesse
cing ans apreés la cléture de la période de taxation.

Art.109 'La revision générale est réglée par décret du Grand
Conseil. Ce décret doit contenir des prescriptions détaillées concer-
nant I'application des principes d'évaluation (art.54 et 55) etréglerla
procédure. |l peut en outre comprendre des dispositions fixant I'am-
pleurde la nouvelle évaluation.

Alinéas 2, 3 et4inchangés.
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Art.122a Si, malgré sommation, le contribuable n'a pas remis ou
complété sa déclaration d'impot en temps utile, n"a pas comparu pour
audition, n'a pas donné suite a une demande de renseignements, si,
bien qu’étant astreint a tenir comptabilité, il n'a pas produit de livres
ou produit que des livres inutilisables pour la détermination de son
imposition, ou s'il n"a pas joint les piéces justificatives demandées, sa
taxation est arrétée par appréciation objective. Lorsque, a cette occa-
sion, la taxation ne se trouve pas élevée de plus de 20% par rapport a
I'imposition exécutoire de la période de taxation directement précé-
dente, elle ne peut faire I'objet d'une réclamation ou d'unrecours.

Art.124 'Lataxation serarevisée lorsque ses conditions subissent

une modification qui, en vertu des dispositions de la présente loi, doit

étre prise en considération pour le reste de la période de taxation,

notamment:

a en cas de divorce ou de séparation de corps judiciaire (art.18, 4¢
al.);

lettres b a dinchangées.

2 La taxation doit également étre revisée lorsqu’il est percu selon
I'article 45 un imp6t annuel sur des revenus, bénéfices ou indemnités
déja compris dans la taxation ordinaire, ainsi que lorsque |'évaluation
coincidente (art.45a) se substitue a I'évaluation d'apres les années
précédentes.

Art.126 'Si un état de fait motivant une revision est connu au
moment de la taxation, la revision par décision spéciale peut étre
réservée.

2 Lorsque |'état de fait motivant une revision est intervenu au cours
de la période d’évaluation, la taxation peut étre arrétée sous réserve
de rectification, en tant que la situation résultant de cet état de fait
n’'est pas encore éclaircie.

Art.132 Alinéa1inchangé.

2 Le droit d’introduire la taxation expire cing ans aprés la fin de
I'année civile pendant laquelle le gain a été réalisé. Concernant les
gains immobiliers, le délai se trouve en outre observé sila taxation est
introduite dans I'année qui suit la réception de I'avis de mutation par
I'Intendance cantonale des impots.

Alinéa 3inchangé.

Art.134 'Le contribuable, I'Intendance cantonale des impdts et
les communes intéressées peuvent former réclamation contre toute
décision de taxation (art.127 a 129 et 132). L'article 122a demeure
réserve.
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2 Laréclamation peut se limiter a contester une amende infligée par
I"autorité detaxation.

L’ancien alinéa 2 devient alinéa 3.

Art.139 'La procédure de réclamation est gratuite, sous réserve
des frais d’expertises comptables ou techniques et de descentes sur
les lieux. Lorsque la réclamation est admise, ces frais sont a la charge
de I'Etat; quand elle est rejetée, a celle du réclamant. Sila réclamation
est adjugée partiellement, I'autorité de taxation statue quant a ces
frais par appréciation objective.

2 Si le contribuable a dQ étre taxé entiérement ou partiellement par
appréciation parce qu’il n’a pas satisfait a ses obligations en procé-
dure de taxation, il peut étre tenu de verser pour la décision rendue
sur réclamation un émolument allant jusqu’a 300 francs. Le 1¢r alinéa
et les prescriptions en matiére d’infractions demeurentréservés. ‘

Alinéa 3inchangé.

Art.152 Alinéas 1 et 2inchangés.

3 Pardécret, la perception des impdéts de |'Etat et des communes a la

source peut étreinstituée:

lettres a et binchangées;

¢ pour les personnes imposables en vertu de l'article 8, 2¢ alinéa,
lettres b, d, g eth.

Dans le cas prévu sous lettre a, les associations d’employés et d'em-

ployeurs seront entendues.

4 Le décret réglera en particulier le montant des déductions, la res-
ponsabilité du débiteur de la prestation imposable relativement a la
déduction exacte et au versement des impéts, I'indemnisation du
débiteur de la prestation imposable, la restitution d'impdts qui
n’étaient pas dus et les dispositions pénales.

Alinéa 5inchangé.

Art.154 'Le Conseil-exécutif fixe pour chaque année fiscale les
termes d'échéance des tranches ainsi que le terme général
d’échéance des imp6ts dus selon décomptefinal.

2 |'échéance est subordonnée a la notification d’'un bordereau
d’'impdt (décompte de tranche ou décomptefinal).

Alinéa 3inchangé.

4 Les impoOts fixés en dehors du délai ordinaire de taxation selon les
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articles 45,45a, 47, 47 b, 47e, 123, 124 et 125 sont échus dés la
notification de la décision de taxation ou derevision.

Alinéa 5inchangé.

Art.155 1Les impots notifiés doivent, sans autre sommation, étre
acquittés dans les trente jours aprés I'échéance. Sur les montants
d'imp6t qui ne sont pas payés dans ce délai, il est di un intérét
moratoire dés le trente et uniéme jour apres |I'échéance. Pour les
surplus de redevance qui résultent de la taxation définitive,
I'échéance est fixée aux termes prévus par I'article 154. Concernant
les tranches, I'article 159 a demeureréservé.

Alinéas 2 et 3inchangés.

Art.168 Alinéa1inchangé.

2 La créance fiscale doit étre produite lorsqu’il est dressé un inven-
taire public ou publié¢ un appel aux créanciers. La responsabilité
personnelle des héritiers pour les impdts, impdts répressifs et
amendes demeure réservée (art. 16 et 181, 1eral.).

Art.176 Celui qui met en péril une créance fiscale de I'Etat, par le
fait qu’il n"accomplit pas les obligations qui lui incombent en procé-
dure de taxation, de recours ou d'impot répressif, ou bien céle des
éléments essentiels pour I'existence, I'étendue ou la preuve de |'assu-
jettissement ou donne intentionnellement ou par négligence de
fausses indications a ce sujet, est passible d'une amende allant
jusqu'a 10000 francs. L'amende peut étre élevée jusqu’au montant

d’imp®dt qui aurait correspondu a la soustraction consommeée.

Art.177 Celui quiincite a une soustraction d'imp6t, a une mise en
péril de la créance fiscale, ou a un délit en matiére d’apposition des
scellés ou de prise d’inventaire, ou bien commet une de ces infrac-
tions pour un autre contribuable ou préte a ce dernier une assistance
coupable, ainsi que celui qui, astreint a opérer la déduction d'impdts
a la source, est cause que la perception de tels impots n'a pas eu lieu
ou a été incompléte, sont passibles d'une amende allant jusqu’a
20000francs.

Art.178 Celui qui, en dépit d'une sommation faite par lettre
recommandée et sans qu’il y ait soustraction, mise en péril de la
créance fiscale ou bien délit en matiére d'apposition des scellés ou de
prise d'inventaire, ne se conforme pas a une décision ou mesure
officielle fondée sur la présente loi ou ses dispositions d’exécution,
en particulierconcernant
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laremise de ladéclaration d'imp6t, de |'état des titres et des dettes,
la présentation de livres d'affaires,

I'établissement et la production de justifications etd attestations,
lacomparution,

I'interdiction dedisposer,

la fourniture derenseignements,

est passible d'une amende disciplinaire allant jusqu’a 2000 francs.

Art.179 Celui qui, lors de I'établissement d'un inventaire ou de la

procédure d'apposition des scellés (art. 189 et 190),

a n'accomplit pas les obligations qui lui incombent en vertu de la
présente loi ou de ses dispositions d’exécution et rend de ce fait
incomplet I'inventaire ou le procés-verbal d'apposition desscellés;

b céle des faits essentiels pour la détermination de la fortune ou
donne intentionnellement ou par négligence de fausses indica-
tions a cesujet;

¢ ceéle ou soustrait des biens ou des moyens de preuve, ou effectue
une tentative dans cesens;

et celui qui n"annonce pas les faits, éléments de fortune ou moyens

de preuve dont il n'a eu connaissance qu’aprés la cléture de la procé-

dure d’inventaire ou d’apposition des scellés,

sont passibles d'une amende allant jusqu’a 20000 francs.

Art.181 Alinéa1inchangé.

2 Si l'infraction a été commise par le représentant légal d’une per-
sonne physique, cette derniére doit le montant soustrait plus un
intérét moratoire (art.175). Le représentant légal est frappé d'une
amende allant jusqu'a 10000 francs. Cette disposition est aussi
applicable aux administrateurs officiels de successions et aux liqui-
dateurs.

Alinéas 3 et 4 inchangés.

Art.182 'Ne peuvent étre prononcées qu’aussi longtemps que
n'est pas close la procédure dans laquelle a eu lieu l'infraction, les
amendes pour mise en péril de la créance fiscale, incitation ou
concours a pareil fait etrécalcitrance.

2 Le droit d’'engager la poursuite pénale pour soustraction d’'impét,
infraction en procédure d’inventaire ou d'apposition des scellés, ainsi
gue pour incitation et complicité a de tels faits, s'éteint dix ans aprés
I'expiration de la période de taxation, respectivement la clture de
I'inventaire ou de la procédure de mise sous scellés.

Alinéa 3inchangé.
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Art.183 'L’'Intendance cantonale des impéts introduit la procé-
dure pour soustraction d'impdt, ainsi que pour incitation a pareille
infraction et complicité. |l luiincombe également d’instruire la procé-
dure pour délit en matiére d'inventaire ou de mise sous scellés, de
méme que pour tentative, incitation ou concours a un tel fait. Lorsque
la soustraction n'est découverte qu’aprés le décés du contribuable,
ou que la procédure y relative n’est pas encore introduite ou close de
son vivant, la procédure est dirigée contre les héritiers. Les prescrip-
tions concernant la responsabilité solidaire des personnes représen-
tées dans leurs obligations fiscales sont applicables aussi en procé-
dure pour soustraction (art. 18, 1¢ral., et 19, 2¢al.).

2 La procédure pour mise en péril de la créance fiscale, pour incita-
tion et complicité, ainsi que pour récalcitrance, est introduite par
I'autorité devant laquelle le cas fiscal est pendant.

Alinéa 3inchangé.

Titre sixiéme

Chapitre 3 (nouveau)

Délits de droitpénal

Art.187a ' Celui qui, afin de commettre une soustraction d'impét,
trompe une autorité fiscale en faisant usage de documents faux,
falsifiés ou inexacts quant a leur contenu, tels que livres comptables,
bilans, comptes de résultat, certificats de salaire ou autres attesta-
tions de tiers, est puni de 'emprisonnement ou de I'amende jusqu’a
20000 francs.

2 Les impots répressifs et amendes pour soustraction d'impdt, ainsi
que l'impdt supplémentaire (art.173 et suivants), demeurent
réservés.

Art.187b Celui qui, tenu de retenirun imp6t a la source, détourne
a son profit ou pour tout autre usage la redevance qu’il a déduite ou
réclamée est puni de I'emprisonnement ou de |I'amende jusqu’a
20000francs.

Art.187c Les dispositions générales du Code pénal suisse sont
applicables sous réserve des prescriptions contraires de la présente
loi.

Art.187d Les régles de la procédure pénale cantonale sont appli-
cables a la poursuite des délitsfiscaux.
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Chapitre 4 (ancien chapitre 3)
Mesures de siireté

Art.188 Toutes les autorités de méme que tous les fonctionnaires
et employés de I'Etat et des communes sont tenus de dénoncer a
I'Intendance cantonale des impdts les infractions dont ils acquiérent
connaissance dans |’exercice de leurcharge.

Art.197 'Pour les impéts municipaux, sont exclusivement vala-
bles les taux unitaires fixés en vue des impodts de |'Etat et les priviléges
fiscaux accordés par l'autorité compétente (art. 14, 22, 24, 46, 61,
63a, 66, 67, 70, 90 et 90a).

Alinéas 2 et 3inchangés.

Art.202 Sous réserve des restrictions statuées selon I'article 203,

d’autres communes ont droit a une partdel'impdt:

lettres a et binchangées;

¢ lorsque, au début de la période de taxation ou quand il devient
imposable, le contribuable posséde dans une autre commune ber-
noise des immeubles, forces hydrauliques, exploitations, établisse-
ments stables (art.9), ou des parts a de tels objets (art. 5, 3¢ et 4¢
al.). Si la centrale nucléaire d'une entreprise affectée exclusive-
ment a la production d’énergie au moyen de cette installation se
trouve sur le territoire d'une commune bernoise, les communes
avoisinantes ont également droit a une part des impoéts sur le
bénéfice et le capital conformément a leurs quotités d'impdt. La
détermination des ayants droit et des parts d'impdts correspon-
dantes est reglée par décret du Grand Conseil;

Lettre dinchangée.

Art.225a La loi du 6 avril 1919 sur la taxe des successions et
donations est modifiée et complétée commesuit:

Art.10 'Lataxedessuccessions et donations est lasuivante:
chiffres 1 et 2inchangés;

3. pour les pére et mére, ainsi que pour les enfants du conjoint, le 5%;
chiffre 4inchangé;

5. pour les arriere-grands-parents, les gendres et brus, les beaux-
parents, le conjoint du pére ou de la meére («pardtre» ou
«maratre»), les petits-enfants du conjoint, les enfants qui étaient
placés chez le défunt et les employés de maison ayant au moins 15
ans de service danslafamille dontil s'agit, le 10%;
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chiffres 6 a 8inchangés.
Alinéa 2inchangé.

3 Les liens de parenté fondés sur |I'adoption sont assimilés a la
parenté légitime a tous lesdegrés.

4 Le taux prévu pour les enfants placés est applicable lorsque les
parents nourriciers ont pourvu pendant au moins cing ans a l'entre-
tien et & I'éducation de I'enfant comme s'il s'était agi de leur descen-
dant.

Art.16 Pourla détermination de la taxe, les biens, titres, créances
et droits recus en donation ou pour cause de mort seront, sous
réserve des dispositions qui suivent, estimés a leur valeur vénale au
moment del'acquisition.

Art.17 Lorsqu’il s'agit d'immeubles ou de forces hydrauliques, la
valeur officielle estapplicable.

Art.18 Encequiconcerne les titres réguliérement cotés en bourse,
c’est le cours de la cote qui faitrégle.

Art.32bs 1| ataxe correspondante de succession ou donation doit
étre remboursée lorsque sont soumis a I'imp6t sur le revenu selon la
loi sur les impo6ts directs de |'Etat et descommunes:

a des revalorisations de biens commerciaux ou des bénéfices, en
application de I'article 31, 1¢" alinéa, chiffre 2, lettre b, ou 2¢ alinéa,
Llet

b desdistributions au sens de I'article 28, 1¢" alinéa, lettre c, LI.

Alinéa 2 inchangé.
Articles 28, 29, 43bis et 44 inchangés.

Art.226b Alinéa1inchangé.

2 Larticle 83, be alinéa, demeureréservé.

Art.226c Concernant les cessions a titre d'avancement d'hoirie
opérées au sens des dispositions abrogées de l'article 80, lettre £, et
inscrites au registre foncier avant le 1¢r janvier 1975, la réduction
d'imp6t se calcule selon I'article 904, 2¢ alinéa, en cas de nouvelle
aliénation.

Art.226d 'Le produit qui, provenant de I'aliénation d'immeubles
ou de titres réalisée avant le 1¢r janvier 1975, revét la forme de
prestations périodiques (rente, droit d’habitation ou autre prestation
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semblable) est imposable comme revenu, rendement ou bénéfice,
réserve faite de mise en compte d'une part du prix d’'acquisition sur
chaque prestation périodique.

2 Dans la mesure ou le prix d’acquisition d'immeubles ou de titres
achetés avant le 1er janvier 1975 est constitué par des prestations
périodiques, la valeur en capital de celles-ci au moment de I'acquisi-
tion est réputée prix d’acquisition a porter en compte. Si les presta-
tions effectivement fournies n'atteignent pas la valeur en capital, ou
si elle ladépasse, |I'article 33 estapplicable.

Art.226e Pour les titres qui ont été acquis avant le 1er janvier
1975 pardévolution d’hérédité, cession a titre d'avancement d’hoirie
ou donation, entre en considération, a la place de la valeur ayant servi
de base a la fixation de la taxe de succession ou donation, la valeur
vénale au moment de l'acquisition, en tant que le montant correspon-
dant de ladite taxe soit encore payé, avec un intérét de 4% calculé

depuis I'entrée en force de la taxation.

Art.231b Alinéa1inchangé.

2 Seront traitées de la méme maniére les rentes et pensions qui
commencent nouvellement de courir jusqu’au 1¢r janvier 1963. Si le
début de la rente tombe dans la période allant du 2 janvier 1963 au
1er janvier 1969, le 80% de larente sera soumis a I'imp0t, respective-
ment le 90% si ce début est ultérieur. Ces prescriptions ne concernent
que les rapports d'assurance créés avant le 1er janvier 1955.

Alinéa 3inchangé.

4 Pour les rentes et pensions, la déduction de 10% selon I'article 39,
2¢ alinéa, chiffre 4, lettre a, ne se calcule que sur le montant assujetti a
I'impét en vertu du présent article.

5 Les aliments qui, au sens de l'article 29, ont été fixés avant le 1er
janvier 1957 sont soumis a I'imposition a raison de 80%.

La présente modification de loi entrera en vigueur le 1¢r janvier1975.

Berne, 11 février1974 Au nom du Grand Conseil,

le président: Hansenberger
le chancelier:Jos/
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Arrété du Conseil-exécutif N° 2364 du 12 juin 1974

Le Conseil-exécutif du canton de Berne
constate:

Dans le délai imparti, il n'a pas été fait usage du droit de référendum
concernant la loi du 29 octobre 1944 sur les impdts directs de |'Etat et
des communes (Modification et complément),

et arréte:

La loi sera insérée dans le Bulletin des lois.

Berne, 12 juin 1974 Certifié exact

le chancelier: Josi
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Loi sur la formation du corps enseignant (Modifica-
tion)

Le Grand Conseil du canton de Berne,
sur proposition du Conseil-exécutif,

arréte:

La loi du 17 avril 1966/26 octobre 1969 sur la formation du corps
enseignant est modifiée comme suit:

A. Instituteurs etinstitutrices
1. Des écoles normales del’Etat

Article premier 'Sansmodification
2 Sansmodification

3 Avec l'autorisation du Conseil-exécutif, les écoles normales peu-
vent ouvrir des classes de raccordement spéciales préparant, pendant
un an au maximum, des éléves doués a l'admission éventuelle a
I’école normale.

4 Sous réserve des attributions du Conseil-exécutif, la Direction de
I'instruction publique exerce la surveillance sur les écoles normales
de I'Etat, sur celles qui, sans dépendre de I'Etat, sont de caractére
public et sur les écoles normales privées subventionnées par|'Etat.

Art.3 'Le Grand Conseil statue sur |I'ouverture ou la suppression
d’écoles normales. || peut aussi décider la création d'écoles normales
spéciales ou de classes d'école normale de types particuliers. Les
articles 13 et 14 demeurentréservés.

2 Sans modification

3 Par arrété du Grand Conseil, I'Etat peut reprendre, en tout ou en
partie, des écoles normales communales ou privées, avec |'accord
des organisations ou collectivités ayant la charge de cesécoles.

Art.6 'Sansmodification
2 Sans modification
3 Sansmodification

4 Les traitements sont régis par la loi sur les traitements du corps
enseignant et ses textes légauxd’application.
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Art.7 La Direction de l'instruction publique édicte des plans
d'études-cadres pour les différents types d'école normale des deux
parties du canton. Ces plans d’études-cadres sont déterminants pour
I'établissement des horaires et la délimitation des matiéres a ensei-
gnerdans chaquebranche.

2 |l sera tenu compte de maniere appropriée des besoins différents
selonles types de formation.

3 Jusqu’ala fin de la deuxiéme année d’études, on assurera la possi-
bilit¢ de passer de |'école normale au gymnase ou du gymnase a
I'école normale. La Direction de l'instruction publique arréte les
mesures nécessaires a ceteffet.

4 Avantd’arréter le plan d'études ou de procéder a des modifications

-importantes, on fera appel a la Conférence cantonale des directeurs

d’école normale en tant qu'organe consultatif de la Direction de
I'instruction publique et on prendra I'avis de la Commission des exa-
mens du brevet.

5 La Direction de l'instruction publique peut autoriser certaines
écoles normales a s'écarter du plan d‘études pour autant que cette
dérogation soit nécessaire a I'organisation d’expériences pédagogi-
ques ou pour d'autres raisons. Elle consultera au préalable la Confé-
rence cantonale des directeurs d'école normale et la commission des
examens de brevet.

Art.9 Le Conseil-exécutif régle, par voie d'ordonnances, la ges-
tion des écoles normales de |'Etat, ainsi que I'admission et la promo-
tiondes éléves des écoles normales publiques. Indépendamment des
prestations scolaires, on tiendra compte aussi de maniére appropriée:
du caractére et desaptitudes.

Art.12 Alinéas 1 et 2 inchangés.

3 Le Conseil-exécutif peut exiger le remboursement des frais occa-
sionnés par les éléves qui ont suivi les cours spéciaux et n‘ont pas
enseigné pendant au moins deux ans dans une école publique du
canton de Berne.

Art.14 'Le Conseil-exécutif est autorisé a accorder des subven-

tions aux écoles normales publiques ne dépendant pas de |'Etat et

aux écoles normales privéeslorsque:

a les certificats délivrés par I'école sont reconnus parle canton;

b le maintien de I'établissement est d’intérét général ;

c les intéréts des écoles normales de |'Etat ne sont pas affectés de
maniére sensible;

d I'école applique en outre par analogie les dispositions de la pré-
sente loiou
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e une telle école ouvre des classes supplémentaires a la demande du
Conseil-exécutif.

2 Le Conseil-exécutif fixe le montant des subventions et les condi-
tions qui y sont liées. |l désigne les représentants de I'Etat dans les
organes de surveillance et veille au contréle de I'application des con-
ditions, de l'utilisation des moyens financiers de |'Etat et de la sur-
veillance de la gestion scolaire.

Art.21 'L’Etat assume la formation des maitresses d’école enfan-
tine, des maitresses ménageéres et des maitressesd’ouvrages.

2 Le Conseil-exécutif régle les modalités d’application par voie d'or-
donnance.

Art.23 Les articles 2 et 3, respectivement 13 et 14, sont applica-
bles par analogie aux écoles normales de maitresses ménageéres, de
maitresses d'école enfantine et de maitresses d'ouvrages, ainsi
qu’aux écoles normales de pédagogie curative.

La présente modification entrera en vigueur & la date que fixera le
Conseil-exécutif.

Berne, 12 février1974 Au nom du Grand Conseil,

le vice-président: Meyer
le vice-chancelier: Ory

Arrété du Conseil-exécutif N° 2365 du 12 juin 1974

Le Conseil-exécutif du canton de Berne
constate:

Dans le délai imparti, il n'a pas éteé fait usage du droit de référendum
concernant la loi sur la formation du corps enseignant (Modifica-
tion),

et arréte:

La loi sera insérée dans le Bulletin des lois.

Berne, 12 juin 1974 Certifié exact

le chancelier: Jos/

Entrée en vigueur: 1¢r janvier 1975 (ACE 2862 du 10 juillet 1974).
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Décret
concernant le versement de subventions en faveur
de la construction de maisons d’'école

Le Grand Conseil du canton de Berne,
vu

I"article12delaloidu 2 décembre 1951 /27 septembre 1964 / 29 sep-
tembre 1968/4 décembre 1972 sur I'école primaire,

I"article 46 de la loi du 3 mars 1957/10 février 1963/29 septembre
1968/4 décembre 1972 sur les écoles moyennes,

I"article 21 de laloidu 1¢erjuillet 1973 sur les traitements des membres
du corps enseignant,

sur proposition du Conseil-exécutif,
arréte:

Article premier 'L’Etat alloue des subventions aux frais de cons-
truction et d'aménagement d’installations scolaires.

2 Lesfrais subventionnables sont limités et se fondent sur les chiffres
indiqués dans l'appendice du présent décret. Pour déterminer la
limite des frais, il sera tenu compte du but de |'école, du besoin en
locaux scolaires et des installations nécessaires.

Art.2 ' Pour échelonner les subventions de |I'Etat, les communes
sont rangées dans des classes de contribution.

2 La classification se fondera sur la capacité contributive absolue, la
quotité générale d'imp6t et le nombre de classes que comprend le
type de I'école communale encause.

Art.3 ' Lesfacteurs de classification sont définis comme suit:

a La capacité contributive de la commune est le montant des impots
municipaux ordinaires, selon les registres de I'imp6t de |I'Etat, cal-
culé avec une quotité de 1,0. Le montant est toutefois relevé d'un
pourcentage tel qu’il corresponde au rapport existant entre le pro-
duit des imp&ts municipaux spéciaux des communes municipales,
mixtes et de leurs sections et celui des imp6ts municipaux ordi-
naires de ces collectivités selon l'article 195, chiffre 1, de la loi sur
les impo&ts directs de |'Etat et descommunes.

Les partages d'impdéts selon les articles 201 et ss. de la loi sur les
impots directs de |'Etat et des communes et les versements opérés
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selon I'article premier, 2ealinéa, de la loi du 29 septembre 1968
concernant la compensation financiére et portant modification des
prescriptions relatives aux subventions et aux redevances doivent
étre pris en considération. Le montant correspondant a une remise
d'imp6t doit étre ajouté a celui des imp6ts municipaux ordinaires
selon I'article 195, chiffre 1, de la loi sur les imp6ts directs de |'Etat
et descommunes.

Les imp6ts municipaux ordinaires comprennent:

I'impdt sur le revenu et sur lafortune;

I'imp&t sur le bénéfice et sur le capital ;

I'impot des sociétés holding et des sociétés de domiciliation;
I'imp6t sur le rendement et sur la fortune des sociétés coopéra-
tives;

I'imp6t sur les gains de fortune;

la taxe immobiliére;

I'imp6t supplémentaire découlant de ces différentes catégories
d'impots.

Les impdts répressifs et les amendes fiscales ne comptent pas
comme rendement des imp6ts municipaux ordinaires.

b Est réputé montant total des imp6ts I'ensemble des prestations de
droit public des contribuables aux communes et a leurs sections
selon l'article premier, 2¢ alinéa, lettres a et ¢, du décret du 2
septembre 1968 concernant la compensation financiére directe et
indirecte. Pour le calcul, I'article premier, 2¢ alinéa, lettres c et d, du
décret concernant la compensation financiére doit étre appliqué
paranalogie.

¢ Laquotité générale d'imp6t est le résultat de la division du montant
total des impOts selon lettre b par la capacité contributive selon
lettre a.

2 Les contributions et les écolages que doit assumer une commu-
nauté scolaire envers d'autres communes comme aussi le profit
qu’elle retire & son tour de telles prestations doivent étre pris en
considération dans une mesure appropriée lors de laclassification.

Art.4 'En ce qui concerne les écoles secondaires, les communes
demeurent en regle génerale rangées dans la classe de contribution
fixée a l'article 6.

2 La position dans I'échelle des classes de contribution des écoles
secondaires entretenues par plusieurs communes s'opére sur la base
des conditions fiscales, du nombre de classes et des effectifs d’éléves
des communes en cause. D'une maniere analogue s'opére la classifi-
cation d'une école secondaire entretenue par une seule commune,
mais qui, sur la base d’accords a long terme, accepte des éléves de
communes voisines, a la condition toutefois que ces éléves de |'exté-
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rieur représentent, en régle générale, plus d’'un tiers de |'effectif total
des éléves et que les communes voisines participent aux frais sco-
laires dans une mesure appropriée.

Art.5 Si la classification des locaux destinés a |'enseignement
ménager ne résulte pas sans autre forme de celle qui est opérée pour
I’école primaire, on y procédera en tenant compte de tous les élé-
ments entrant en ligne de compte. Le cas échéant, l'article 4, 2¢
alinéa, est applicable paranalogie.

Art.6 'Les classes de contribution sont déterminées sur la base
des facteurs mentionnés a l'article 3 et en ce sens que la capacité
contributive absolue soit d'abord divisée par la quotité générale
d'impét. De cette opération résulte le chiffre-charge. Ce dernier sera
divisé par le nombre de classes, ce qui permet d’obtenir le chiffre-
charge déterminant par classe.

2 Pour calculer la capacité contributive ou la quotité générale
d'impét d’'une commune, on se fonde sur la valeur moyenne de ces
grandeurs telles que publiées par le Bureau de statistique du canton
de Berne pour les quatre derniéres années précédant une période de
classification.

3 Conformément aux dispositions du présent décret, la Direction de
I'instruction publique dresse le tableau de classification pour chaque
période en se fondant sur les facteurs-charges.

Art.7 La classification serarevisée tous les quatre ans, la premiére
foisau 1¢ravril 1976. )

Art.8 Lorsque des changements surviennent dans le nombre de
classes d'un type d’école communale, la commune peut demander
unréexamen de laclassification.

Art.9 Dansles cas ou la classification d'une commune ne semble
pas correspondre a la réalité pour des raisons dépendant de la situa-
tion fiscale, du profit, du trafic, du genre de vie et de I'école, le
Conseil-exécutif peut ranger la commune dans une classe de contri-
bution supérieure ouinférieure.

Art.10 Lasubventionordinaire versée d'aprés la limite des frais de
construction y donnant droit pour les nouvelles constructions et les
transformations de maisons d’école, de salles de gymnastique, de
terrains de gymnastique et de jeux et pour les rénovations ayant
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entrainé une plus-value, est calculée d'aprés les pourcentages sui-
vants:

Classes de Subventions Classes de Subventions

contribution  pour batiments contribution  pour batiments
d’écoles d'écoles
primaires moyennes primaires moyennes
o % % %
1 50 50 21 27 29
2 49 49 22 26 28
> 48 48 23 25 27
4 47 47 24 23 26
5 46 46 25 22 25
6 45 45 26 2] 24
7 44 44 27 19 23
8 43 43 28 17 22
9 42 42 29 16 21
10 41 41 30 15 20
11 40 40 31 14 19
12 39 39 32 13 18
13 38 38 I3 12 17
14 36 36 34 11 16
15 34 35 35 10 15
16 33 34 36 9 14
17 32 33 37 8 13
18 31 32 38 ~ 7 12
19 30 31 39 6 11
20 28 30 40 5 10

Art.11 "Au surplus, I'Etat verse des subventions supplémentaires

enfaveurdelaconstruction etde la transformation de maisons d’école

jusqu’a concurrence de 25% lorsque la subvention calculée selon

I"article 10 se monte a plus de 25% etlorsque

a malgré un mode de construction économique et fonctionnel, il a
été impossible d'éviter de gros frais de construction;

b la construction doit étre assurée par une collectivitét communale
accusant une capacité contributive particulierementfaible;

¢ la capacité contributive des habitants est mise a contribution d'une
maniére particulierement forte par d'autres tdches de droitpublic

d ou lorsque |'enseignement scolaire impose a la commune une
charge financiére particulierement lourde du fait des conditions
locales.

2 On prendra en consiaération, pour fixer la subvention supplémen-
taire, les efforts que la commune a faits elle-méme dans ce domaine.

Art.12 L’Etat verse, conformément aux dispositions ci-aprés, des
subventions pour la contruction, la transformation et I'agrandisse-
ment de locaux scolaires a I'intention des classes de gymnase en
dehors de la scolarité obligatoire (troisiéme a premiére supérieure).
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a Les subventions ordinaires sont de 10 & 50% des frais suivant la
capacité contributive de la commune par téte d’habitant, calculée
en fonction du nombre d’éléves ainsi que de la quotité générale
d'imp6t des communes du canton qui envoient des éléves dans le
gymnase encause.

b Le classement, qui est opéré chagque année selon les mémes
normes, est fondé sur le facteur de capacité moyen, déterminé par
le Conseil-exécutif pour toutes les communes bernoises. L'échelle
va de la moitié jusqu’au double de cefacteur.

¢ Des subventions supplémentaires sont allouées jusqu’a concur-
rence de 25% si le facteur de capacité calculé conformément a
I"alinéa précédent est inférieur a la moyenne cantonale.

Logements pour Art.13 Lors de la construction ou de la transformation de loge-
'gen‘;?,’tps ¢S ments pour le corps enseignant, seules les communes rangées dans
les classes 1 a 6 de quotes-parts de traitements bénéficient d'une
subvention ordinaire, a I'exclusion de toute autre subvention. Le
montant des frais de construction est en régle générale limité a
90 000 francs par logement de quatre chambres et a 75 000 francs

par logement de troischambres.

Les taux de subvention sont lessuivants:

Classe de Taux de
contribution subvention
%

L .o cmmmmus s s smmmmen e s s e s mmmmEs E s 50

2 GG AEERE I (I ARE RS B0 8§ F AR TR §F R 45

£ T 40

A 35

D i i i s s s e mE s n s s ey e 30

6 ... e 25

Subyentions Art.14 ' Selonl'article 21, lettrea,delaloidu1erjuillet 1973 sur les

extraordinaires  trajtements des membres du corps enseignant, les communes parti-
culierement chargées, a faible capacité contributive et rangées dans
les classes de contribution 1 a 6, bénéficient de subventions extraor-
dinaires pour |'entretien de batiments d’école, |'acquisition de mobi-
lier scolaire et de moyens généraux d’enseignement.
2 Pour I'entretien des batiments, seuls les décomptes d'un montant
supérieur a 1000 francs entrent en considération pour le versement
d’'une subvention. Lorsqu’il s'agit de travaux destinés a I'entretien de
constructions subventionnées, une subvention n’est allouée que si
ces travaux ne sont pas la conséquence de la négligence ou d'un
défautd’entretien.

3 Le taux de subvention est arrété a l'article 13.
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Art.15 ' La fixation des subventions cantonales s'opére sur la base
des devis que soumettent les communes, jusqu’a concurrence toute-
fois de la limite des frais arrétée dans |'appendice du présent décret.

2 Les limites des frais indiquées dans |'appendice, situation au 1¢r
janvier 1973, sont réputées indexées. Elles seront calculées et
publiées a nouveau chaque année, le 1¢" janvier, par la Direction de
I'instruction publique sur la base de l'indice bernois des prix a la
construction.

3, Les subventions cantonales promises seront payées aux com-
munes en versements partiels, le dernier aprés présentation et appro-
bation du décompte destravaux.

Art.16 'Le Conseil-exécutif arrétera par voie d'ordonnance les
prescriptions relatives a la construction et a la procédure ainsi que les

- frais subventionnables pour les installations scolaires.

2 LaDirection de l'instruction publique réglera les modalités par voie
d’instructions.

Art.17 Pourla période de classification en cours (1" avril 1972 au
31 mars 1976) sont applicables en principe les classes de contribu-
tion dans lesquelles les communes étaient rangées jusqu’a présent, et
celad’aprésle barémesuivant:

Somme-charge par classe Classe de Somme-charge par classe Classe de
contribution contribution
jusqu'a 1420 1 8 381— 8780 21
14211740 p. 8781—- 9180 22
1741-2 060 3 9181— 9580 23
2061-2 380 4 9581- 9980 24
2381-2740 5 9981-10380 25
2741-3100 6 10381-19 780 26
3101-3 460 7 10781-11 180 27
3461-3 820 8 11 181-11 580 28
38214180 9 11 581-11 980 29
41814 540 10 11 981-12 460 30
4 5414 900 11 12 461-12 940 31
4 901-5 260 il 12941-13 420 32
5261-5620 12 13421-13 900 33
5621-5 980 14 13 901-14 380 34
5981-6 380 15 14 381-15 180 35
6 381-6 780 16 15181-15 980 36
6 781-7 180 2 15981-16 780 3
7181-7 580 18 16 781-17 580 38
7 581-7 980 19 17 581-19 000 39
7 981-8 380 20 plus de 19 000 40
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Art.18 ' Le présent décret entrera en vigueur avec effet rétroactif

“au 1¢r janvier 1973.

2 |l abrogera

— le décret du 22 mai 1967 concernant le versement de subventions
en faveur de la construction de maisonsd’école;

— le décret du 15 février 1968 concernant le classement des com-

munes pour la fixation de leur quote-part aux traitements du corps
enseignant.

Berne, 12 février1974 Au nom du Grand Conseil,

le président: Hansenberger
le chancelier p.s.:Rentsch



Appendice

Montants maximaux déterminants pour le calcul des subventions en faveur de la construction de maisons d’école,

valables désle 1erjanvier 1973

Ecolesprimaires
1 2 3 4 5 6 7 8 .9 10
Classes| Batiment Travaux Total Installa- Places de Halles de gymnastique 2¢ halle de | Supplé- Total Co(t total
d'alentours | 1+2 tions de jeux gymnas- | ment pour (437 Total 3 + 9
Viabilité gymnas- tique chauffage
Places de tique en en propre
récréation plein air
Places de
stationne-
ment
Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Type Fr. Fr. Fr. Fr. Fr.
mxm
1 423 900|103 400 527300 | 15 600 | 21 800 o — — — | 37400 564 700
2 684 800 | 122 500 807 300 | 23400 | 21800 |7,2x14 |156 000 —_ — | 201 200 |1 008 500
3 814 000 | 144 600 958 600 | 31200 | 21800 | 10x18 |520 000 — | 37500 | 573000 |1 531 600
4 953700(174600 |1128300| 39000 | 21800 | 11x20 [598 000 — | 39000 | 658800 (1787 100
5 1203 300({202500 |1405800| 46800 | 32500 |12x24 |767 000 — | 45200 | 846 300 |2 252100
6 1334 000|224 400 |1558400| 62400 | 32500 |12x24 767 000 — | 45200 | 861900 |2 420 300
7 1680900(261 300 |1942200| 62400 | 58500 | 12x24 |767 000 — | 45200 | 887900 (2830100
8 1909 800|293 000 |2202800| 78000 | 58500 | 12x24 |767 000 — | 45200 | 903 500 (3 106 300
9 [2300600/322000 [2622600| 78000 | 58500 | 12x24 |767 000 — | 45200 | 903500 |3526 100
10 2451 500|340100 [2791600| 78000 | 58500 | 12x24 {767 000 — | 45200 | 903500 |3 695100
11 2509500363400 (2872900 | 78000 | 91000 |.12x24 |767 000 |767 000 | 65000 |1 703 000 |4 575 900
12 2585700(384400 (2970100 | 78000 | 91000 | 12x24 |767 000 767 000 | 65000 |1 703 000 (4 673 100
13 2612200406300 3018500 | 78000 91000 | 12x24 |767 000 |767 000 | 65000 |1 703 000 |4 721 500
14 2918 000|427 000 |3345000| 78000 117 000 | 12x24 |767 000 {767 000 | 65000 |1 729 000 |5 074 OOOJ
Ecoles secondaires
r_5 1444 600|235800 |1680400 | 46800 | 32500 | 12x24 |767 000 — | 45200 | 846 300 |2 526 700
10 2815800371000 [3186800| 78000 | 58500 | 12x24 |767 000 — | 45200 | 903 500 {4 090 300
15 4552100(532600 [5084700| 78000 (117000 | 12x24 |767 000 [767 000 | 65000 |1 729 000 |6 813 700
20 5776 700|710-:200 |6 486 900 (117 000|146 200 | 12x24 |767 000 |767 000 | 65000 |1 797 300 |8 284 200

Ll
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Jardins d’enfants

it

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Classes | Batiment Travaux Total Installa- Places de Halles de gymnastique 2¢ halle de | Supplé- Total Codt total
-d’alentours 1+2 tions de jeux gymnas- ment pour [4a Total 3 +9
Viabilité gymnas- tique chauffauge
Places de tique en en propre
récréation plein air
Places de
stationne-
ment <
Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Type Fr. Fr. Fr. Fr. Fr.
mxm B
1 201 200| 40500 241 700
2 368100/ 75100 443 200
Enseignement ménager
238 700 — |4 unités de cuisine, salle de théorie; salles annexes, incorporées a I'école 238 700
271500 | 26500 |4 unités de cuisine, salle de théorie, salles annexes, annexées ou indépendantes 298 000
Laboratoire de langues
’ l 195 000 \ —  |salled'enseignement + archives 195 oooJ

€Ll
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Piscines en plein air et piscines couvertes
Dimensions | I [
Surface du pland’eau, 250 m? 400 m? 650 m?2
aumoins jusqu’a 20 21-50 classes 51-100
classes sur le territoire classes
sur le territoire communal sur le
communal territoire
communal
Colt: Fr. Fr. Fr.
sansbatiment 227 500 351 000 468 000
y compris badtiment 286 000 429 000 585 000
y comprisinstallation
de chauffage d’eau 325 000 481 000 637 000
Bassins denatation
Dimensions | I
bassin bassin
6-8x12,5m 8-10x16,66m
455 000 fr. 572 000 fr.
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Mission

Organisation
a subordination

b structure

Décret concernant le corps de police du canton de
Berne

Le Grand Conseil du canton de Berne,

vu l'article 7 de la loi du 6 mai 1906 concernant le corps de la police
cantonale, |'article premier, 3¢ alinéa, de la loi du 7 février 1954 sur les
rapports de service des membres des autorités et du personnel de
I'administration de I'Etat de Berne, les articles 65ss. du Code de
procédure pénale du canton de Berne, du 20 mai 1928, ainsi que
I'article 23 du décret du 3 février 1971 sur l'organisation de la Direc-
tion de lapolice,

décréte:

Article premier 'Le'corps de police du canton de Berne a pour
mission:

de veiller, sur le territoire cantonal, au maintien de la sécurité
publique, a I'ordre et a la tranquillité, a la protection des personnes et
deschoses;

de prévenir et d’'empécher autant que possible tout acte punissable;

d'exécuter les tdches relevant de la poursuite judiciaire dans les
limites des dispositions de la procédure pénale;

de liquider les mandats des autorités administratives et judiciaires,
pour autant que le concours de la police est prévu dans les lois,
décrets ou ordonnances ou qu’il est requis pour leur exécution;

de préter assistance, dans la mesure du possible, en cas d'accidents
ou decatastrophes.

2 Demeurent réservés les accords pris en vertu de |'article 5 de la loi
du 6 mai 1906 concernant le corps de la police cantonale.

Art.2 'Le corpsde police estune subdivision dela Direction de la
police.

2 Le commandant de la police assume la direction du corps de
police; il est subordonné au Directeur de la police.

Art.3 Lecorps de police est organisé militairement; il comprend le
commandant, son suppléant, les chefs de service, les officiers, les
sous-officiers, les appointés et agents de la police cantonale ainsi
que le personnel nécessaire.
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Art.4 Lecorpsdepolice secomposede:
1. L'état-major

2. Ladivision de la policejudiciaire

3. Ladivision de la circulationroutiére

4. Ladivision dela police desdistricts.

Art.5 L'état-major fournit au commandant les données de base
nécessaires au commandement. Il assume en outre I'administration
du corps depolice.

Art.6 'lLadivisionde la police judiciaire empéche les actes punis-
sables en prenant des mesures appropriées.

2 Si des connaissances particulieres en matiére de criminalistique
sont nécessaires pour |I'étude des actes punissables, elle prend les
mesures prévues légalement pour élucider les circonstances du fait,
assurer les moyens de preuve et indentifier le ou les coupables.

3 Le service de la police judiciaire incombe a la police cantonale sur
tout le territoire du canton.

Art.7 La division de la circulation routiére traite les tdches inhé-
rentes a la circulationroutiére.

Art.8 La division de la police des districts se charge, dans les
districts, des taches relevant de la gendarmerie et de la police judi-
ciaire.

Art.9 L’effectif du corps de police est d'au moins 1,3%. de la
population résidante du canton de Berne.
llcomprend:
4% d’officiers
46% desous-officiers
50% d’appointés, d'agents de la police cantonale et de personnel.

Les agents de langue maternelle francaise seront équitablement
répartis dans les trois catégories ci-dessus.

' Pour étre admis dans le corps de police, il faut remplir les
conditions suivantes:

1. étre citoyensuisse;

2. jouird'une bonneréputation;

3. posséder une bonne formationscolaire;

4. avoir accompli avec succeés I'école de recrues de police;

5. étre agé de 20 a 30 ans lors de I'entrée a I'école de recrues de
police;

6. mesurer au moins 168cm;

7. prouver qu’il est dans un état de santé satisfaisant.
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8. étre apte au service militaire et avoir accompli I'ecole de recrues.
2 Des exceptions aux exigences des chiffes b a 8 peuvent étre faites
pour les candidats disposant d'une formation spécialisée particuliére.

3 Enoutre, il est possible d’engager d’autres personnes dans le corps
de police si elles remplissent les conditions énumérées sous chiffres 1
a3.

Art.11
police.

' Les aspirants gendarmes sont formés dans une école de

2 La promotion implique en régle générale la fréquentation d'écoles
spécialisées et de cadres.

Art.12 'Les agents du corps de police sont nommés ou engageés
en vertu des dispositions de la I0| sur les rapports de service des
membres des autorités et du personnel de I'administration de I'Etat de
Berne. :

2 |Le Directeur de la police statue, sur proposition du commandant et
aprés avoir entendu les agents du corps de police concernés, sur
I'attribution et le transfert dans les diverses branches de services.
Dans le Jura — district de Laufon excepté —, il ne sera placé en régle
générale que des agents de langue maternellefrancaise.

3 La nomination et la promotion des officiers sont du ressort du
Conseil-exécutif.

4 Le Directeur de la police statue, sur proposition du commandant et
aprés avoir consulté les chefs directs, sur les promotions des sous-
officiers et des agents.

5 Les agents peuvent étre promus a des grades de fonction.

Art.13 Les agents du corps de police sont assermentés par le
Directeur de la police.

Art.14 Lesdispositionsde lalégislation surles fonctionnaires sont

applicables en cas dedémission.

Art.15 ' Lesviolations des devoirs de service et de fonctions sont
en principe réprimées conformément a la loi du 7 févriers 1954 sur les
rapports de service des membres des autorités et du personnel de
I'administration de |'Etat de Berne.

2 L'avertissement et la réprimande sont prononcés par le comman-
dantde la police ou sonsuppléant.

3 La proposition de révocation sera présentée par la Direction de la
police a la Chambre de révocation de la Cour supréme, aprés avoir
consulté la Direction de lajustice.



Rétribution et
indemnité

Uniforme,
armement,
équipement,
logement de
service

Maladie et
accident en
service

Limitation
résultant de la
législation sur les
fonctionnaires

Exécution

Entrée en
vigueur,
abrogation de
I'ancien droit

118 18 février 1974

Art.16 'La rétribution des membres du corps de police se fait
d’apreés les dispositions générales sur les traitements du personnel de
I'Etat.

2 Une indemnité peut étre allouée aux agents pour les dépenses
spéciales occasionnées par le service. Celle-ci est fixée par le
Conseil-exécutif.

3 Le traitement et les autres prestations des aspirants gendarmes
sont fixés par le Conseil-exécutif.

Art.17 Les officiers, sous-officiers, appointés et agents de la
police cantonale touchent gratuitement |l'uniforme, I'armement et
I’équipement. Les sous-officiers,appointés et agentsdela police can-
tonale ont droit a un logement de service approprié ou a une indem-
nité correspondante.

Art.18 En casde maladie et d'accident survenant en service, |'Etat
prend a sa charge les parts de frais que la caisse-maladie ou |'assu-
rance-maladie ne couvrirait pas, pour autant qu’il n’y ait pas faute de
I'intéressé.

Art.19 Au surplus sont applicables les dispositions de la législa-
tion sur les fonctionnaires.

Art.20 Le Conseil-exécutif adopte les prescriptions nécessaires a
I’exécution du présentdécret.

Art.21 'Leprésentdécret entre en vigueurle 1¢"mars1974.
2 Sontabrogés:

le décret du 16 septembre 1943 fixant |'organisation et les attribu-
tions de la police criminelle,

le décret du 8 novembre 1966 concernant I'organisation et les attri-
butions de la police des autoroutes,

le décret du 3 février 1969 concernant le corps de police du canton de
Berne.

Berne, 18 février 1974 Au nom du Grand Conseil,

le président: Hansenberger
le chancelier:Josi



19
février
1974

Ordonnance
relative a la loi sur I’école professionnelle agricole
(Modification)

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

vu la loi sur I'école professionnelle agricole et I'article 25 du décret
relatif a laloi sur I'école professionnelle agricole,

sur proposition de la Direction del'agriculture,
arréte:

Les articles 17,22, 4¢ alinéa, 29, 1eralinéa, 31, alinéas 1 a 4, et 39 de
I'ordonnance du 12 juillet 1972 relative a la loi sur I’école profession-
nelle agricole sont abrogés et remplacés par la teneur suivante:

Article 17 Dans les trois semaines qui suivent le début de |'ap-
prentissage, les maitres d'apprentissage, ainsi que les parents des
apprentis faisant leur apprentissage dans |'exploitation paternelle,
devront demander au maitre de I'école professionnelle qu’il inscrive
I"apprenti aux cours del’école.

Chaque année, avant le 1" mai, si I'année scolaire débute au prin-
temps, ou avant le 1¢" octobre, sil’année scolaire débute en automne,
les communes signaleront au président du comité directeur du syn-
dicat de communes les jeunes gens en age de scolarité occupés dans
I"agriculture, mais n"ayant pas de contratd’apprentissage.

Article 22, 4¢ alinéa Le registre d'école sera envoyé avant le 1er
mai al'inspecteur. :

Article 29, 1¢" alinéa Les indemnités dues aux maitres a plein
temps pour frais de voyage et repas pris en dehors de chez eux sont
payés par le syndicat de communes sur la base des dispositions
fédérales en matiére de subventions et des instructions particuliéres
de la Direction del’agriculture.

Article 31,1¢" alinéa Le compte annuel doit étre clos au 30 avril;
il sera vérifié par les réviseurs des comptes du syndicat et soumis a
I'approbation de I'assemblée des délégués.

Article 31, 2¢ alinéa Avant lafin du mois de juin, le compte sera
remis au préfet aux fins de passation.
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Article 31, 3¢ alinéa Avant la fin du mois de juillet, le préfet fait
suivre le compte, avec la mention de passation, a la Direction de
I"agriculture.

Article 31, 4¢ alinéa Les syndicats de communes doivent pré-
senter a la Direction de I'agriculture une liste établie au 30 novembre,
jour de référence (la premiére fois le 30 novembre 1973), liste qui
indiquera le nombre d’éléves déterminant pour la répartition des frais.
Approuvées par le Conseil fédéral le 2 septembre 1974

Article 39 Chaque année, avant le 1¢" mai, les syndicats de com-
munes présenteront ala Direction de I'agriculture un budget des frais
subventionnables.

Les présentes modifications entreront en vigueur avec effet rétroactif
au 1ermars 1974, aprés avoir été approuvées par le Conseil fédéral.

Berne, 19 février1974 Au nom du Conseil-exécutif,

le président:Jaberg
le chancelier:Jos/

Approuvées par le Conseil fédéral le 2 septembre 1974
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Arréte

du Conseil-exécutif fixant les limites de revenu et de
fortune pour les assurés se trouvant dans une
situation trés aisée au sens de la LAMA

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

vu l'article 22, 2¢ alinéa, de la loi fédérale sur |'assurance en cas de
maladie et d’accident (LAMA),

vu l'article premier, lettre g, de la loi du 9 avril 1967 portant introduc-
tion de la loi fédérale précitée,

arréte:

1. Sont considérées comme assurés se trouvant dans une situation
trés aisée au sens de la LAMA les personnes dont le revenu atteint
les limites suivantes:

a pour les personnes mariées, ainsi que les veufs et
divorcésavecenfants. ... ................... 50 000
b pourles personnesvivantseules. .. ............ 38 000

2. Pour calculer la limite de revenu au sens du chiffre premier ci-
dessus, il est ajouté au revenu 10% de la fortune lorsque celle-ci
dépasse les limites suivantes:

Fr.

a pour les personnes mariées, ainsi que les veufs et
divorcésavecenfants. .. .................... 200 000
b pourles personnesvivantseules. .............. 140 000

3. Les mariés, ainsi que les veufs et divorcés avec enfants dont la
fortune atteint 650 000 francs et les personnes vivant seules dont
la fortune atteint 400 000 francs sont considérés comme assurés
au sens du chiffre premier ci-dessus, sans égard a leurrevenu.

4. Pour le calcul du revenu, on se fondera sur le revenu imposable
(ch. 25 de la déclaration d'impot) et, pour la fortune, sur la fortune
imposable (ch.40 de la déclarationd’impdt).

5. Le présent arrété entre en vigueur au 1¢" mars 1974. |l sera inséré
dans le Bulletin des lois et publié dans les Feuilles officielles du
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canton. Il remplace I'arrété du Conseil-exécutif du 18 février 1969
fixant les limites de revenu et de fortune pour les assurés se trou-
vant dans une situation trés aisée au sens de laLAMA.

Berne, 19 février1974 Au nom du Conseil-exécutif,

le président:Jaberg
le chancelier:Jos/



20 Arrété du Conseil-exécutif

1;é£\)’7fff concernant la réserve naturelle du Doubs

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

vu l'article 83 de la loi du 28 mai 1911 sur I'introduction du Code civil
suisse, |'article 5 de la loi du 6 octobre 1940 sur I'introduction du
Code pénal suisse et I'ordonnance du 8 février 1972 sur la protection
de la nature,

arréte:

I. Champ d’application

1. Le Doubs et sesrives, pour autant qu’elles se trouvent sur terri-
toire bernois, sont placés sous la protection de I'Etat et déclarés
réserve naturelle a titre définitif.

2. Les limites de la réserve sont indiquées sur une carte 1:25000,
qui fait partie intégrante du présent arrété. Un exemplaire de cette
carte est déposé au secrétariat communal de toutes les com-
munes touchées par le présent arrété (Les Bois, Le Noirmont,
Muriaux, Goumois, Les Pommerats, Soubey, Epiquerez, Saint-
Brais, Epauvillers, Montmelon, Saint-Ursanne, Ocourt), ainsi
qu’aux bureaux du registre foncier de Saignelégier et de Porren-
truy, ou chacun peut la consulter librement.

Il. Dispositions de protection

3. Sous réserve des exceptions mentionnées sous chiffres 4 et 5, il

est interdit, dans la zone protégée: ,

a d'altérer de quelque facon que ce soit |'état actuel, spéciale-
ment d’'ériger des constructions, ouvrages etinstallations;

b dedéposer,d’abandonneroude jeterdes déchets de tout genre,
ainsi que — conformément aux dispositions légales en vigueur
— de souiller les eaux et de déverser des eaux résiduaires non
épurées;

¢ de camper, de dresser des tentes ou autres abris, de faire sta-
tionner des caravanes de tout genre, de garer et de laver des
autos et autresvéhicules;

d de naviguer en bateau & moteur;

e d'endommager la végétation, par exemple en allumant des
feux a proximité de roseaux, de buissons oud’arbres;

f de troubler et d'inquiéter la faune, par exemple en laissant
divaguer les chiens sanssurveillance;
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g de troubler la tranquillité, notamment par |'utilisation bruyante
de récepteurs de radios (transistors) et autres appareils a
musique;

h de plonger a I'aide de moyenstechniques;

i d’amener des engins et des équipements servant a la chasse
sousl’eau.

4. Demeurentréservées:

a l'exploitation agricole et forestiere usuelle;

b la construction et la transformation d'immeubles agricoles et
forestiers en harmonie avec le paysage; pour ces travaux, |'ap-
probation de la Direction des foréts doit étre requise, en plus
des permisobligatoires;

¢ la construction et I'entretien de chemins forestiers et de déves-
titure;

d les dispositions légales concernant |'exercice de la chasse, de
la péche et la protection des plantes.

5. Exceptions:

a La Direction des foréts, d'entente avec les communes et les
organisations intéressées, peut exceptionnellement autoriser
I'instailation de places de camping et de parcs d’automobiles;
demeurent réservées d’autres autorisations exigées en vertu
des prescriptions légales en lamatiere.

b La Direction des foréts peut accorder, pour des buts scientifi-
ques, des autorisations exceptionnelles pour la plongée. Pour
la plongée faite dans l'intérét public (recherches et sauvetage);
aucune autorisation spéciale n'est nécessaire.

¢ La Direction des foréts, d'entente avec les communes et les
organisations intéressées, est autorisée, dans des cas diment
motivés, a permettre d'autres exceptions aux dispositions de
protection, pour autant qu’elles se conforment a un plan
d’aménagement local ou régional. En particulier, elle est égale-
ment habilitée a accorder des autorisations d'exception pour
les installations destinées a I'alimentation en eau potable et a
I'épuration deseaux.

I1l. Dispositionsdiverses

6. La surveillance de la réserve et la pose de signaux pour marqguer la
zone protégée sont réglées par la Direction des foréts en collabo-
ration avec |I'Association « Pro Doubs», qui coopére a la sur-
veillance et a la sauvegarde de laréserve.

7. En cas d'inobservation des prescriptions du présent arrété, la
Direction des foréts peut ordonner le rétablissement de I'état de
droit dans un délai approprié. S'il n'est pas donné suite a une telle
injonction, la Direction des foréts est autorisée a faire appliquer
les mesures nécessaires aux frais du coupable.
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8. Les contrevenants au présent arrété sont passibles d'amendes ou

d’arréts.
9. Dés son entrée en vigueur, le présent arrété abroge I'ordonnance
du Conseil-exécutif du12 septembre1967.
10. Le présent arrété sera publié dans la Feuille officielle du Jura. Il
entrera en vigueur dés sa publication et sera inséré dans le Bul-

letin deslois.

Berne, 20 février 1974 Au nom du Conseil-exécutif,

le président:Jaberg
le chancelier:Josi
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